ISSN 1725-5104

[I-Gurnal Ufficjali

tal-Unjoni Ewropea

Volum 53
Edizzjon bil il Legizlazzjoni 7 April 2010
Werrej
[ Atti legislattivi
DECIZJONIJIET
* Decizjoni Nru 283/2010/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta® Marzu 2010 li
tistabbilixxi Facilita Ewropea ta’ Mikrofinanzjament Progress ghall-Impjiegi u I-Inkluzjoni
SOG Al . o 1
* Decizjoni Nru 284/2010/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Marzu 2010 li
temenda d-Decizjoni Nru 1672/2006/KE li tistabbilixxi Programm Komunitarju ghall-Impjiegi
u ghas-Solidarjeta Sojali — Progress ................oi oot 6
I Atti mhux legislattivi
FTEHIMIET INTERNAZZJONALI
2010/195/UE:
* Decizjoni tal-Kunsill tal-25 ta’ Jannar 2010 dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provvizorja ta’
Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera, li jistabbilixxi t-termini u l-kun-
dizzjonijiet ghall-partecipazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera fil-programm “Zghazagh fl-
Azzjoni” u fil-programm ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul il-hajja kollha (2007-2013) ...... 7
Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera, li jistabbilixxi t-termini u l-kundizzjonijiet
ghall-partecipazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera fil-programm “Zghazagh fl-Azzjoni” u fil-programm ta’
azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul il-hajja kollha (2007-2013) .......... ... ... ... ... .. ... .. .. oo 9
Prezz: 3 EUR (Tkompli fil-pagna ta’ wara)

L-Atti b'titoli b'tipa cara relatati mal-gestjoni ta’ kuljum ta’ affarijiet agrikoli, u li generalment huma validi ghal perjodu limitat.

It-titoli tal-atti l-ohra kollha huma stampati b'tipa skura u mmarkati basterisk quddiemhom.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0001:0005:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0006:0006:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0007:0008:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0009:0018:MT:PDF

Werrej (ikompli)

REGOLAMENTI

* Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 285/2010 tas-6 ta’ April 2010 li jemenda r-Regolament

(KE) Nru 785/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rekwiziti tal-assigurazzjoni tat-
trasportaturi tal-ajru u l-operaturi tal-ajruplani ...

Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 286/2010 tas-6 ta’ April 2010 li jemenda r-Regolament
(KE) Nru 88/2007 fir-rigward tal-komunikazzjoni tal-istatistika li tikkoncerna l-kwantitajiet tal-
prodotti tal-ghagin ... ... .

Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 287/2010 tas-6 ta’ April 2010 li jistabbilixxi l-valuri fissi tal-
importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix ........................

Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 288/2010 tas-6 ta’ April 2010 li jemenda l-prezzijiet rappre-
zentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta’ certi prodotti tas-settur taz-zokkor,
stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 877/2009 ghas-sena tas-suq 2009/10 ............................

Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 289/2010 tas-6 ta’ April 2010 li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 281/2010 i jiffissa d-dazji tal-importazzjoni fis-settur tac-cereali mill-1 ta” April 2010 .........

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 290/2010 tas-6 ta’ April 2010 li jemenda ghall-123 darba
r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 1i jimponi ¢erti mizuri specifi¢i restrittivi diretti
kontra certi persuni u entitajiet asso¢jati ma’ Usama bin Laden, in-network ta’ Al-Qaida u t-
Taliban ... ...

DECIZJONIJIET

2010/196/UE, Euratom:

Decizjoni tal-Kunsill tas-16 ta® Marzu 2010 dwar l-allokazzjoni tas-servizzi finanzjarji inter-
medjarji mkejla b'mod indirett (FISIM) ghall-istabbiliment tad-dhul nazzjonali gross (DNG) uzat
ghall-finijiet tal-bagit tal-Unjoni Ewropea u r-rizorsi proprji taghha ............................

Decizjoni tal-Kunsill 2010/197/PESK tal-31 ta’ Marzu 2010 dwar il-varar ta’ missjoni militari
tal-Unjoni Ewropea biex tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi tas-Sigurta tas-Somalja (EUTM
Somalia) ...

2010/198/UE:

Decizjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ April 2010 1i tehles lil-Latvja minn certi obbligi biex
japplika d-Direttivi tal-Kunsill 66/402/KEE u 2002/57KE fir-rigward ta’ Avena strigosa Schreb.,
Brassica nigra (L.) Koch u Helianthus annuus L. (notifikata bid-dokument numru C(2010) 2042) ()

(1) Test brelevanza ghaz-ZEE

19

21

22

24

26

29

31

33

34


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0019:0020:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0021:0021:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0022:0023:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0024:0025:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0026:0028:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0029:0030:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0031:0032:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0033:0033:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:087:0034:0034:MT:PDF

7.4.2010

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 87/1

(Atti legislattivi)

[

DECIZJONIJIET

DECIZJONI Nru 283/2010/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2010

li tistabbilixxi Facilita Ewropea ta’ Mikrofinanzjament Progress ghall-Impjiegi u l-Inkluzjoni Sogjali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 175(3) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (3),

Billi:

1)

Fis-7 ta’ April 2000, il-Kummissjoni adottat il-Komuni-
kazzjoni intitolata “Azzjoni Lokali ghall-Impjiegi -
Dimensjoni lokali ghall-Istrategija Ewropea ghall-
Impjiegi”.

[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-13 ta’ Novembru
2007 intitolata “Inizjattiva Ewropea ghall-izvilupp ta’
mikrokreditu b’appogg ghat-tkabbir u l-impjiegi” identi-
fikat erba’ oqsma ta’ prijorita ghal azzjoni: it-titjib tal-
ambjent legali u istituzzjonali fl-Istati Membri, it-tibdil
tal-klima fis-swieq tax-xoghol favur l-impjiegi u l-intra-
prenditorija, il-promozzjoni tal-ahjar prattika u I-prov-
vista ta’ kapital finanzjarju addizzjonali ghall-istituzzjoni-
jiet tal-mikrofinanzjament. Bhala l-ewwel pass fl-impli-
mentazzjoni ta’ din l-agenda, il-Kummissjoni u 1-Bank
Ewropew ghall-Investiment (BEI) holqu fl-2008, l-iniz-
jattiva Jasmine (Azzjoni Kongunta ghall-appogg ta’ Isti-

(") GU C 318, 23.12.2009, p. 80.

(*) Opinjoni tas-7 ta’ Ottubru 2009 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali).

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Dicembru 2009
(ghadha mhijiex ippublikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-
Kunsill tat-8 ta” Marzu 2010.

tuzzjonijiet Mikrofinanzjarji fl-Ewropa) li tipprovdi gwida
ghall-istituzzjonijiet ~ finanzjarji  tal-mikrokreditu i
mhumiex banek u opportunita ta’ finanzjament ghal
ammont globali ta’ EUR 20 Miljun offruti mill-BEL

[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-24 ta’ Mejju 2006
intitolata “Promozzjoni tax-xoghol decenti ghal kulhadd
— Il-kontribuzzjoni tal-Unjoni Ewropea ghall-impliment-
azzjoni tal-agenda tax-xoghol decenti fid-dinja” stabbiliet
l-importanza ta’ xoghol decenti ghal kulhadd, l-istess kif
ghamlet ir-rizoluzzjoni tal-Parlament tat-23 ta’ Mejju
2007 ghall-promozzjoni ta’ xoghol decenti ghal
kulhadd (%).

L-istqarrija tal-Mexxejja wara l-Lagqgha Gholja tal-G-20
fPittsburgh fl-24 u 1-25 ta’ Settembru 2009 fiha impenn
li jittejjeb l-access ghas-servizzi finanzjarji ghall-foqra,
perezempju permezz tal-mikrofinanzjament. Il-mexxejja
impenjaw ruhhom ukoll li jvaraw grupp ta’ esperti fl-
inkluzjoni finanzjarja internazzjonali li ghandu jidentifika
l-lezzjonijiet li gew mitghallmin dwar approcci inno-
vattivi ghall-forniment ta’ servizzi finanzjarji ghall-foqra,
jippromwovu b’success approcci ta’ politika, u jelaboraw
standards dwar l-acCess ghal finanzjament, gharfien
finanzjarju u protezzjoni tal-konsumatur.

[I-Parlament  Ewropew fir-rizoluzzjoni tieghu tal-
24 ta’ Marzu 2009 bir-rakkomandazzjonijiet lill-
Kummissjoni dwar inizjattiva Ewropea ghall-izvilupp
tal-mikrokreditu b'appogg ghat-tkabbir u l-impjieg talab
li I-Kummissjoni ssahhah l-isforzi taghha biex tizviluppa
mikrokrediti b’appogg ghat-tkabbir u Il-impjiegi. Barra
minn ~ hekk  il-Parlament = Ewropew  approva
EUR 4 Miljuni ohra bhala appogg biex azzjoni pilota
tkun implimentata fil-kuntest tal-qafas Jasmine. Il-Parla-
ment Ewropew talab lill-Kummissjoni ukoll biex tiffi-
nanzja progetti ghall-mikrokrediti b'mod partikolari
ghall-gruppi Zvantaggati.

(*) GU C 102 E, 24.4.2008, p. 321.
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(6)

Jehtieg li l-isforzi kurrenti tal-Unjoni u tal-Istati Membri
jissahhu biex jizdied l-access u d-disponibilita ta” mikro-
finanza fuq skala suffi¢jenti u fhin ragonevoli sabiex tigi
indirizzata d-domanda qawwija ta’ dawk li ghandhom
bzonn l-aktar fdan il-perjodu ta’ krizi - jigifieri, dawk li
tilfu l-impjieg, dawk li jinsabu fir-riskju li jitilfu l-impjieg
u dawk [i jkollhom diffikultajiet biex jidhlu jew jergghu
jidhlu fis-suq tax-xoghol, kif ukoll dawk li qed jiffaccjaw
it-theddida tal-eskluzjoni so¢jali jew il-persuni vulne-
rabbli, li jinsabu f'pozizzjoni zvantaggata fir-rigward tal-
access ghas-suq ta’ kreditu konvenzjonali u li jridu jibdew
jew jizviluppaw iktar mikrointrapriza taghhom stess
inkluz impjieg ghal rashom waqt li jigu promossi
b'mod attiv l-opportunitajiet indaqs ghan-nisa u l-irgiel.

1l-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Gunju 2009
intitolata “Impenn Komuni ghall-Impjiegi” enfasizzat il-
bzonn li jkun offrut ¢ans iehor lil persuni bla xoghol u
li tinfetah it-triq ghall-intraprenditorija ghal uhud mill-
aktar gruppi zvantaggati li jsibu diffikulta sabiex ikollhom
access ghas-suq ta’ kreditu konvenzjonali. Minbarra -
istrumenti ezistenti, hemm bzonn ta’ azzjoni specifika
biex tissahhah aktar il-koezjoni ekonomika u sogjali
billi jissahhu l-attivitajiet tal-BEI u tal-Fond Ewropew
ghall-Investiment (FEI) kif ukoll ta’ istituzzjonijiet finanz-
jarji internazzjonali ohrajn bla hsara ghall-attivitjajiet tal-
Istati Membri. I-Kummissjoni ghalhekk habbret il-
proposta ghal facilita gdida ta’ mikrofinanzjament ghall-
UE kollha (minn hawn 'il quddiem “il-Facilita”) biex il-
mikrofinanzjament jilhaq aktar persuni, b’mod partikolari
gruppi li huma friskju u biex tappogga aktar l-izvilupp
tal-intraprenditorija, tal-ekonomija so¢jali u tal-mikroin-
traprizi. Sabiex il-Facilita tkun effettiva, ikollha impatt li
jdum fit-tul, tilhaq il-benefi¢jarji potenzjali taghha u
sservi bhala element proattiv ghall-politika ta’ zvilupp
kemm ekonomiku kif ukoll lokali, I-Istati Membri jistghu
jistabbilixxu punt ta’ kuntatt nazzjonali li jippromwovi,
jikkoordina, jevalwa u jissorvelja l-azzjonijiet kollha li
jittiehdu skont il-Facilita fit-territorji rispettivi taghhom.

Ammont dejjem jikber ta’ mikrofinanzi lill-persuni vulne-
rabbli li jkunu jinsabu fpozizzjoni zvantaggata fir-
rigward tal-access ghas-suq ta’ krediti konvenzjonali fl-
Unjoni Ewropea qged jigi pprovdut minn istituzzjonijiet
ta’ mikrofinanza, unions tal-kreditu u banek mhux
kummer¢jali li jimplimentaw r-Responsabilita Socjali
Korporattiva. Il-Facilita ghandha tghin lil dawn il-forni-
turi, li jissuplimentaw is-suq tal-banek kummer¢jali,
permezz ta’ zieda fid-disponibilitd ta’ mikrofinanzi biex
jissodisfaw il-livelli attwali ta’ talba.

Fhafna kazijiet dawk li jipprovdu l-mikrofinanza fl-
Unjoni Ewropea huma banek kummer¢jali u ghandhom
isiru msiehba importanti fil-Facilita, bil-ghan li jergghu

(10)

(1m)

(12)

(13)

(14)

jistabbilixxu I-fidu¢ja fis-suq tal-kreditu u b’attenzjoni
partikolari ghall-kljient li ma jkollux bazi ta’ kreditu.

Entitajiet pubblici u privati i jipprovdu mikrofinanza
skont din id-Decizjoni ghandhom jikkonformaw mal-
principji ta’ self responsabbli u b’hekk jevitaw, b'mod
partikulari, li l-individwi u l-imprizi jiddejnu zzejjed.

Minbarra d-diffikulta li jinkiseb access ghall-finanzjament,
l-eskluzjoni so¢jali u l-incertezzi fit-tranzizzjoni mill-
qghad jew il-welfare so¢jali ghall-impjieg ghal rashom
huma fost l-ostakoli ewlenin ghat-twaqqif u l-izvilupp
tal-mikrointraprizi. L-istrumenti ta’ mikrofinanzjament
Ewropej jistghu jaghtu appogg lill-istrutturi tal-ekonomija
socjali li jghinu lill-persuni li huma eskluzi fl-integ-
razzjoni sodjali mill-gdid u jghinuhom jizviluppaw il-
hiliet minimi li hemm bzonn sabiex jidhlu ghal progett
ta’ negozju permanenti.

L-uzu tar-rizorsi tal-Unjoni huwa xieraq u huwa skont ir-
Rizoluzzjoni  tal-Parlament Ewropew  tal-24  ta’
Marzu 2009 msemmija hawn fuq. Barra minn hekk,
facilita unika pan-Ewropea tikkoncentra l-leverage minn
istituzzjonijiet finanzjarji internazzjonali u tevita sforz
mifrux u bhekk zzid il-provvista ta’ mikrofinanzjament
fl-Istati Membri kollha. Biex tichu vantagg mill-esperjenza
tal-istituzzjonijiet finanzjarji internazzjonali b'mod parti-
kolari tal-BEI u I-FEI, il-Facilita ghandha tkun stabbilita
fuq il-bazi ta’ amministrazzjoni kongunta.

L-azzjonijiet iffinanzjati mill-Fac¢ilita ghandhom ikunu
koerenti u kompatibbli mal-politika tal-Unjoni u
konformi mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat u tal-atti adot-
tati skont dan. L-attivitajiet tal-Facilita ghandhom ikunu
kumplimentari mal-interventi l-ohrajn tal-Unjoni, b'mod
partikolari mal-istrumenti finanzjarji tal-Programm Qafas
ta’ Kompettitivita’ u Innovazzjoni, mal-Jasmine, mal-Fond
Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (EAFRD), mal-
Fond Ewropew ta’ I[-Izvilupp Regjonali (ERDF), ma’
Jeremie (Rizorsi Kongunti Ewropej ghal Intraprizi Zghar
Hafna sa dawk Medji) u mal-Fond Sogjali Ewropew (FSE).

Ghall-fini ta’ din id-dec¢izjoni, il-“mikrofinanzjament”
ghandu jinkludi garanziji, mikrokreditu, fondi ta’ ekwita
u kwazi-ekwita estizi ghall-persuni u mikrointraprizi
koperti minn din id-Decizjoni, bil-mikrokreditu jigi
ddefinit bhala self taht il-EUR 25 000. Ir-Rakkoman-
dazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE tas-
6 ta’ Mejju 2003 dwar id-definizzjoni tal-mikrointraprizi,
u l-intraprizi zghar u medji (!) tiddefinixxi “mikrointra-
priza” bhala intrapriza li thaddem anqas minn 10 persuni,
inkluz dawk impjegati ghal rashom, u li I-bejgh annwali
ufjew il-karta tal-bilan¢i annwali taghhom ma te¢cedix I-
EUR 2 miljuni li ghandha tkun definizzjoni xierqa ghall-
fini ta’ din id-Decizjoni.

(1) GU L 124, 20.5.2003, p. 36.
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(15)  Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni u b’konformita mad-dis-
pozizzjonijiet nazzjonali, “mikrointrapriza fis-settur tal-
ekonomija socjali” ghandha tfisser mikrointrapriza li
tipproduci prodotti u taghti servizzi fil-qafas ta’ missjoni
socjali cara jew li taghti servizzi lill-membri tal-komunita

minghajr ebda skop ta’ gligh.

(16)  Il-Facilita ghandha tigi implimentata permezz ta’ sensiela
ta’ azzjonijiet xierqa li jinkludu qsim tar-riskju, garanziji,
strumenti ta’ ekwita u ta’ dejn offruti minn istituzzjonijiet
finanzjarji internazzjonali lill-fornituri tal-mikrofinanzja-
ment. Sabiex tikber l-effettivita taghha, il-Facilita ghanda
tigi kkoordinata u implimentata b’konsistenza mal-istru-
menti finanzjarji Ewropej u nazzjonali u mal-istituzzjo-
nijiet finanzjarji nazzjonali,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONT:

Artikolu 1
Stabbiliment

[I-Facilita Ewropea tal-Mikrofinanzjament ghall-Impjiegi u 1-
Inkluzjoni Sog¢jali, msejjha il-Facilita Ewropea ta’ Mikrofinanzja-
ment Progress (minn hawn ‘il quddiem il-“Facilita”) hija b'dan
stabbilita.

Artikolu 2
Ghan

1. Il-Facilita ghandha tipprovdi rizorsi tal-Unjoni biex jizdied
l-access u d-disponibilita tal-mikrofinanzi ghal:

(a) persuni li tilfu jew li qeghdin fir-riskju li jitilfu l-impjieg
taghhom, jew li ghandhom diffikultajiet biex jidhlu jew
jidhlu lura fis-suq tax-xoghol, kif ukoll, persuni li qed
jaffac¢jaw it-theddida tal-eskluzjoni so¢jali jew persuni
vulnerabbli li jinsabu fpozizzjoni zvantaggjata fir-rigward
tal-access ghas-suq tal-kreditu konvenzjonali u li jixtiequ
jibdew jew jizviluppaw aktar il-mikrointrapriza taghhom,
inkluz impjieg ghal rashom;

(b) mikrointraprizi, spe¢jalment dawk fl-ekonomija sogjali kif
ukoll mikrointraprizi li jimpjegaw il-persuni msemmija fil-
punt (a).

2. Il-Facilita ghandha tipprovdi rizorsi tal-Unjoni ghall-access
ghall-mikrofinanzjament, u tippromwovi b’'mod attiv opportu-
nitajiet indags ghan-nisa u l-irgiel.

Artikolu 3
Bagit
1. Il-kontribuzzjoni finanzjarja mill-bagit tal-Unjoni ghall-

Facilita ~ ghall-perjodu  mill-1 ta’ Jannar 2010  sal-
31 ta’ Dicembru 2013 ghandha tkun ta’ EUR 100 miljun.

2. L-approprjazzjonijiet ta’ kull sena ghandhom jigu decizi
matul il-procedura bagitarja annwali, inkluz, jekk ikun mehtieg
hekk, permezz tal-applikazzjoni tal-punt 37 tal-Ftehim Interisti-
tuzzjonali tas-17 ta’ Mejju 2006 bejn il-Parlament Ewropew, il-

Kunsill u 1-Kummissjoni dwar id-dixxiplina bagitarja u l-ammi-
nistrazzjoni finanzjarja soda (), jew permezz ta’ mezzi ohra
previsti minn dak il-Ftehim.

3. Il-bagit totali ghall-mizuri ta’ appogg msemmija fil-punt
(d) tal-Artikolu 4(1) ma ghandux jec¢cedi I-1 % tal-bagit tal-Faci-
lita stabbilit fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

4. Il-kontribuzzjoni finanzjarja ghandha tkopri l-ispejjez
kollha tal-Facilita, inkluz l-ispejjez amministrattivi ghall-istuzzjo-
nijiet finanzjarji internazzjonali msemmija fl-Artikolu 5(2) li
jamministraw il-kontribuzzjoni tal-Unjoni kif ukoll spejjez

eligibbli ohrajn.

Artikolu 4
Azzjonijiet u benefi¢jarji eligibbli

1. Il-Facilita ghandha tigi implimentata bl-uzu tat-tipi ta’
azzjonijiet li gejjin, kif xieraq:

(a) strumenti ta’ garanziji u ta’ qsim tar-riskju;
(b) strumenti ta’ ekwita;
(c) strumenti ta’ dejn;

(d) mizuri ta’ appogg, bhal attivitajiet ta’ komunikazzjoni,
monitoragg, kontroll, verifika u evalwazzjoni li huma ne-
cessarji b'mod dirett ghall-implimentazzjoni effettiva u effic-
jenti ta’ din id-Decizjoni u ghall-kisba tal-ghanijiet taghha.

2. I-Facilita ghandha tkun miftuha ghall-korpi pubbli¢ci u
privati stabbiliti fil-livelli nazzjonali, regjonali jew lokali fl-Istati
Membri li jipprovdu mikrofinanzjamenti lill-persuni u mikroin-
traprizi fl-Istati Membri.

3. Sabiex jintlahqu I-benefi¢jarji finali u sabiex jinholqu
mikrointraprizi kompetittivi u vijabbli, il-korpi pubblic¢i u privati
msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jikkooperaw mill-qrib ma’
organizzazzjonijiet i jahdmu sabiex jirraprezentaw l-interessi
tal-beneficjarji finali tal-mikrokreditu u ma’ organizzazzjonijiet,
b'mod partikolari dawk appoggjati mill-FSE, li jipprovdu
programmi ta’ gwida u ta’ tahrig ghal dawk il-benefic¢jarji
ahharin.

Artikolu 5
Amministrazzjoni

1. I-Kummisssjoni ghandha tamministra 1-Facilita skont ir-
Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-
25 ta’ Gunju 2002 dwar ir-Regolament Finanzjaru li japplika
ghall-bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (?).

() GU C 139, 14.6.2006, p. 1.
() GU L 248, 16.9.2002, p. 1.
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2. Biex timplimenta l-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(1),
hlief ghall-mizuri ta’ appogg msemmija fil-punt (d) tal-Arti-
kolu 4(1), il-Kummissjoni ghandha tikkonkludi ftehimiet mal-
istituzzjonijiet finanzjarji internazzjonali, b'mod partikolari mal-
BEI u mal-FEI skont I-Artikolu 53d tar-Regolament (KE,
Euratom) Nru 1605/2002 u I-Artikolu 43 tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 2342/2002 tat-23 ta’
Dicembru 2002 li jistabbilixxu regoli dettaljati ghall-Impliment-
azzjoni  tar- Regolament tal-Kunsill ~(KE, Euratom)
Nru 1605/2002 (!). Dawk il-ftehimiet ghandhom jinkludu dis-
pozizzjonijiet dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-responsabilta-
jiet fdati lil dawk l-istituzzjonijiet finanzjarji, inkluzi dawk id-
dispozizzjonijiet li jispecifikaw il-bzonn li tigi zgurata addizjo-
nalita u koordinazzjoni mal-istrumenti finanzjarji Ewropej u
nazzjonali ezistenti, u sabiex jippromwovu kopertura kompren-
siva u bilan¢jata bejn 1-Istati Membri.

3. Sabiex jinkisbu l-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 2 u jigu
implimentati l-azzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4, il-ftehimiet
imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandhom, barra
minn hekk, jinkludu obbligu fuq l-istituzzjonijiet finanzjarji
internazzjonali li jinvestu mill-gdid ir-rizorsi u r-rikavat, inkluzi
dividends u rimborzi, fazzjonijiet imsemmija fil-punti (a), (b)
jew (c) tal-Artikolu 4(1) ghal perjodu ta’ sitt snin mid-data tal-
bidu tal-Facilita.

4. Wara l-gheluq tal-Facilita, il-bilan¢ li jibqa dovut lill-Unjoni
Ewropea ghandu jithallas lura lill-bagit generali tal-Unjoni
Ewropea.

5. L-istituzzjonijiet finanzjarji internazzjonali msemmija fil-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jikkonkludu ftehimiet
bil-miktub mal-fornituri pubbli¢i u privati tal-mikrofinanzja-
ment msemmija fl-Artikolu 4(2) li jistipulaw l-obbligi ta’ uzu
tar-rizorsi li jkunu pprovduti mill-Facilita skont l-ghanijiet stab-
biliti fl-Artikolu 2 u biex jipprovdu informazzjoni ghat-tfassil ta’
rapporti annwali msemmija fl-Artikolu 8(1).

6. Il-bagit ghall-mizuri ta’ appogg msemmija fil-punt (d) tal-
Artikolu 4(1) ghandu jkun amministrat mill-Kummissjoni.

Artikolu 6
Konformita

L-azzjonijiet iffinanzjati mill-Facilita ghandhom jikkonformaw
mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat u ta’ atti adottati skont dan.

Artikolu 7
Protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tizgura li, meta l-azzjonijiet iffi-
nanzjati skont din id-Decizjoni jkunu implimentati, l-interessi
finanzjarji tal-Unjoni jkunu protetti bl-applikazzjoni ta’ mizuri

() GU L 357, 31.12.2002, p. 1.

ta’ prevenzjoni kontra I-frodi, il-korruzzjoni u kull attivita ille-
gali ohra permezz ta’ verifiki effettivi u bl-irkupru tal-ammonti li
ma thallsux kif suppost u, jekk jinstabu xi irregolaritajiet, b’pieni
li jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi, skont ir-Regola-
ment tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 298895 tat-18 Dicembru
1995 dwar il-protezzjoni ta’ l-interessi finanzjarji tal-Komunita-
jiet Ewropej () u ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE)
Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u I-
ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa mill-Kummissjoni sabiex
tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra -
frodi u irregolarijiet ohra (}), kif ukoll ir-Regolament (KE)
Nru 1073/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’
Mejju 1999 dwar investigazzjonijiet immexxija mill-Ufficju
Ewropew ta’ Kontra |-Frodi (OLAF) (¥).

2. Ghall-azzjonijiet tal-Unjoni ffinanzjati skont din id-Deciz-
joni, I-OLAF ghandu l-poter jaghmel investigazzjonijiet skont ir-
Regolament (KE, Euratom) Nru 2988/95 u r-Regolament
(Euratom, KE) Nru 2185/96, li ghandhom japplikaw ghal
kwalunkwe ksur ta’ dispozizzjoni tal-ligi tal-Unjoni, inkluz il-
ksur ta’ obbligu kuntrattwali stipulat abbazi tal-Facilita, 1i jirri-
zulta minn att jew ommissjoni ta’ operatur ekonomiku, li
ghandu, jew li jista’ jkollu l-effett li jippregudika l-bagit generali
tal-Unjoni Ewropea jew il-bagits amministrati minnha, permezz
xi spiza mhux gustifikata.

3. Il-mizuri kollha ta’ implimentazzjoni li jirrizultaw minn
din id-Decizjoni ghandhom jinkludu referenza ghall-paragrafi
1 u 2 ta’ dan l-Artikolu u jipprevedu, b'mod partikolari, sorvel-
janza u kontroll finanzjarju mill-Kummissjoni jew kwalunkwe
rapprezentant awtorizzat minnha u ghall-verifiki mill-Qorti
Ewropea tal-Awdituri, inkluzi, jekk ikunu mehtiega, verifiki
fuq il-post.

Artikolu 8
Rapport annwali

1.  L-istituzzjonijiet finanzjarji internazzjonali msemmija fl-
Artikolu 5(2) ghandhom jittrazmettu lill-Kummissjoni rapporti
annwali dwar l-implimentazzjoni li jistipulaw l-attivitajiet
appoggati ftermini ta’ implimentazzjoni finanzjarja, it-tqassim
u l-accessibilita tal-finanzi fir-rigward tas-setturi u t-tipi ta’ bene-
figjarji, l-applikazzjonijiet accettati u rrifjutati, il-kuntratti konk-
luzi, l-azzjonijiet iffinanzjati u r-rizultati.

2. Sa mhux aktar tard mit-8 ta’ April 2011 u kull sena wara
dan, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill rapport kwantitattiv u kwalitattiv dwar
l-attivitajiet skont din id-De¢izjoni matul is-sena ta’ qabel. Ir-
rapport annwali ghandu jkun ibbazat fuq ir-rapporti ta’ impli-
mentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1. Dan ghandu, b'mod
partikolari, jinkludi informazzjoni dwar l-applikazzjonijiet adot-
tati jew irrifjutati, il-kuntratti konkluzi, l-azzjonijiet iffinanzjati,
l-ammont totali u t-tip ta’ benefic¢jarji kif ukoll id-distribuzzjoni
tal-ammonti b'mod geografiku u skont is-settur.

GU L 312, 23.12.1995, p. 1.
() GU L 292, 15.11.1996, p. 2.
GU L 136, 31.5.1999, p. 1.
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Ir-rapport annwali, barra minn hekk, ghandu jinkludi infor-
mazzjoni dwar l-impatt u s-sostenibilita tal-Facilita espressa f'ter-
mini tan-numru totali ta’ persuni li ghadhom fl-impjieg u tal-
mikrointraprizi li ghadhom fin-negozju fi tmiem il-perjodu ta’
appogg provdut lilhom permezz tal-Facilita. Fl-ahhar nett, ir-
rapport annwali ghandu jinkludi informazzjoni dwar il-kumpli-
mentarita ma’ interventi ohrajn tal-Unjoni, b'mod partikolari 1-
ESE.

3. Wara l-prezentazzjoni tat-tielet rapport annwali u fuq il-
bazi ta’ proposta mill-Kummissjoni, il-Parlament Ewropew u I-
Kunsill jistghu jirrevedu din id-Decizjoni.

4. Ir-rapport annwali imsemmi fil-paragrafu 2 jigi trazmess,
ghall-informazzjoni, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew
u lill-Kumitat tar-Regjuni.

5. Abbazi tar-rapport annwali msemmi fil-paragrafu 2 ta’
dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha taghmel sforzi sabiex
tizgura li I-Facilita tissodisfa l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 2 u
li tkun accessibbli fl-Unjoni Ewropea kollha ghal dawk i
ghandhom ir-riskju li jkunu eskluzi so¢jalment jew li jsibuha
difficli biex jidhlu fis-suq tal-kreditu konvenzjali.

Artikolu 9
Valutazzjoni

1. I-Kummissjoni ghandha taghmel valutazzjonijiet interim u
finali fuq l-inizjattiva taghha b’kooperazzjoni mill-qrib mal-isti-

tuzzjonijiet finanzjarji internazzjonali msemmija fl-Artikolu 5(2).
Il-valutazzjoni interim trid tkun lesta erba’ snin wara l-bidu tal-
Facilita u l-valutazzjoni finali mhux aktar tard minn sena wara t-
tmiem tal-mandat(i) moghtija lill-istituzzjonijiet finanzjari inter-
nazzjonali msemmija fl-Artikolu 5(2). Il-valutazzjoni finali
ghandha, barra minn hekk, tezamina sa fejn il-Facilita lahqet
l-ghanijiet taghha.

2. Irrizultati tal-valutazzjoni se jkunu trazmessi, ghall-infor-
mazzjoni, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali Ewropew u, lill-Kumitat tar-Regjuni.

Artikolu 10
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Marzu 2010.

Ghall-Kunsill
[1-President
D. LOPEZ GARRIDO

Ghall-Parlament Ewropew
[I-President
J. BUZEK
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DECIZJONI Nru 284/2010/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2010

li temenda d-Decizjoni Nru 1672/2006/KE li tistabbilixxi Programm Komunitarju ghall-Impjiegi u
ghas-Solidarjeta Sog¢jali — Progress

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
u b'mod partikolari 1-Artikolu 19(2), l-Artikolu 149 u I-
Artikolu 153(2)(a) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3),

Billi:

M

Fit-3 ta’ Gunju 2009, il-Kummissjoni adottat Komuni-
kazzjoni intitolata “Impenn Komuni ghall-Impjiegi”, bil-
ghan li tizdied il-kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u
I-Istati Membri kif ukoll bejn is-shab so¢jali tal-UE fuq
dawn it-tliet prioritajiet ewlenin: iz-zamma tal-impjiegi,
il-holqien tal-impjiegi u l-promozzjoni tal-mobilita; I-
aggornament tal-hiliet u I-provvediment tal-htigijiet tas-
suq tax-xoghol; u z-zieda fl-access ghax-xoghol.

Biex in-nies gieghda jinghataw il-possibilita ta’ bidu ¢did
u biex tinfetah it-triq ghas-shubija ghall-intraprendenza
ghal uhud mill-gruppi Ewropej l-iktar zvantaggjati,
inkluzi n-nisa u z-zghazagh, il-Kummissjoni pproponiet
facilita ta’ mikrofinanzjar Ewropea gdida ghall-impjiegi u
ghall-inkluzjoni so¢jali, b'inizjattiva kongunta mal-isti-
tuzzjonijiet finanzjarji internazzjonali, b'mod partikolari
mal-grupp tal-Bank Ewropew tal-Investiment, biex jigu
zviluppati l-mikrointraprizi u l-ekonomija sogjali.

Konformement mal-Ftehim Interistituzzjonali tas-17 ta’
Mejju 2006 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u -
Kummissjoni dwar dixxiplina bagitarja u amministrazzjo-

ni finanzjarja soda (%), ghandha ssir allokazzjoni mill-gdid
tal-fondi mill-Programm Komunitarju ghall-Impjiegi u
ghas-Solidarjeta Socjali — Progress imwaqqaf bid-Deciz-
joni Nru 1672/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (°) biex tigi ffinanzjata l-Facilita ¢dida Ewropea
ta’ Mikrofinanzjament Progress ghall-Impjiegi u I-Inkluz-
joni Sog¢jali imwaqgfa bid-Decizjoni Nru 283/2010/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°).

Wara li gew ezaminati l-possibilitajiet kollha, ghandu jigi
allokat mill-gdid l-ammont ta’ EUR 60 miljun mill-
Programm Progress, ghall-Facilita Ewropea ta’ Mikrofi-
nanzjament Progress gdida.

Id-Decizjoni Nru 1672/2006/KE ghandha tigi emendata
skont dan,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONT:

Artikolu 1

L-Artikolu 17(1) tad-Dec¢izjoni Nru 1672/2006/KE, huwa
sostitwit b’dan li gej:

Il-pakkett finanzjarju sabiex jigu implimentati l-attivita-

jiet tal-Unjoni msemmija fdin id-Decizjoni, ghall-perjodu ta’
zmien mill-1 ta’ Jannar 2007 sal-31 ta’ Dicembru 2013,
huwa b'dan stabbilit ghal EUR 683 250 000.”

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Marzu 2010.

Ghall-Kunsill
I1-President
D. LOPEZ GARRIDO

Ghall-Parlament Ewropew
I-President
J. BUZEK

(') GU C 318, 23.12.2009, p. 84.

(¥ Opinjoni tas-7 ta’ Ottubru 2009 (ghandha mhijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali).

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-11 ta’ Frar 2010 (ghandha
mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tat-
8 ta’ Marzu 2010.

(*) GU C 139, 14.6.2006, p. 1.
() GU L 315, 15.11.2006, p. 1.
(°) Ara pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffigjali.
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(Atti mhux legislattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Jannar 2010

dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provvizorja ta’ Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u 1-Konfederazzjoni

Zvizzera, li jistabbilixxi t-termini u lkundizzjonijiet ghall-parte¢ipazzjoni tal-Konfederazzjoni

Zvizzera fil-programm “Zghazagh fl-Azzjoni” u fil-programm ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul
il-hajja kollha (2007-2013)

(2010/195/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikoli 165(4) u 166(4), flim-
kien mal-Artikolu 218(5) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) Id-Decizjoni Nru 1719/2006/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-15 ta’ Novembru 2006 li tistabbilixxi I-
programm “Zghazagh fl-Azzjoni” ghall-perjodu 2007-
2013 ('), u b’'mod partikolari l-Artikolu 5 taghha, tippre-
vedi li dan il-programm ghandu jkun miftuh ghall-parte-
¢ipazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera suggett ghall-
konkluzjoni ta’ Ftehim bilaterali ma’ dak il-pajjiz.

(2)  Id-Decizjoni Nru 1720/2006/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-15 ta® Novembru 2006 li tistabbilixxi
programm ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul il-hajja
kollha ghall-perjodu 2007-2013 (3), u b’'mod partikolari
l-Artikolu 7 taghha, jipprevedi li dan il-programm
ghandu jkun miftuh ghall-partecipazzjoni tal-Konfede-
razzjoni Zvizzera suggett ghall-konkluzjoni ta’ Ftehim
bilaterali ma’ dak il-pajjiz.

(3)  1-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni sabiex tinnegozja,
Pisem 1-Unjoni Ewropea, Ftehim sabiex il-Konfederazzjoni
Zvizzera tkun tista’ tippartecipa fdawn il-programmi.

GU L 327, 24.11.2006, p. 30.
GU L 327, 24.11.2006, p. 45.

(4)  In-negozjati gew konkluzi fis-6 ta’ Awwissu 2009 billi
gie inizjalat l-abbozz tal-Ftehim ta’.

(5)  L-Artikolu 5 tal-Ftehim jipprevedi l-applikazzjoni provvi-
zorja pendenti t-tlestija tal-proceduri ta’ ratifika jew ta’
konkluzjoni.

(6)  I-Ftehim ghandu jigi ffirmat,

ADDOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat li jahtar [ill-
persuni moghtija s-setgha jiffirmaw il-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea u |-Konfederazzjoni Zvizzera li jistabbilixxi t-termini
u  l-kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni tal-Konfederazzjoni
Zvizzera fil-programm “Zghazagh fl-Azzjoni” u fil-programm
ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul il-hajja koltha (2007-
2013) (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “il-Ftehim”), suggett
ghall-konkluzjoni tieghu fdata aktar tard.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

[I-Ftehim ghandu jigi applikat b'mod provvizorju ghall-attivita-
jiet iffinanzjati mill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea tas-sena
ta’ wara l-iffirmar u l-aktar kmieni mill-bagit tas-sena 2011.

Artikolu 3

Fil-kaz li titwaqqaf l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim, il-
Kummissjoni hija awtorizzata li ssolvi mal-Izvizzera l-konse-
gwenzi ta’ din il-waqfa b'mod konformi mal-Artikolu 5 tal-
Ftehim.
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Artikolu 4

Din id-De¢izjoni ghandha tigi ppubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Jannar 2010.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. A. MORATINOS
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FTEHIM

bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera, li jistabbilixxi t-termini u l-kundizzjonijiet
ghall-partecipazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera fil-programm “Zghazagh fl-Azzjoni” u fil-
programm ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul il-hajja kollha (2007-2013)

L-UNJONI EWROPEA, minn hawn ’il quddiem imsejha “-Unjoni”,

minn naha,

u L-KONFEDERAZZJONI ZVIZZERA, minn hawn il quddiem imsejha “l-zvizzera”,

min-naha l-ohra,

minn hawn il quddiem it-tnejn flimkien imsejhin “il-Partijiet”,

wara li kkunsidraw dan li gej:

1) Id-Dikjarazzjoni Komuni mehmuza mas-seba’ Ftehimiet li gew iffirmati fil-21 ta’ Gunju 1999 bejn il-Komunita
Ewropea u l-zvizzera tipprevedi n-negozjati futuri ta’ Ftehim ghall-partecipazzjoni tal-Izvizzera fil-programmi tat-

tahrig u taz-zghazagh.

2 Il-programm “Zghazagh fl-Azzjoni” ghall-perjodu 2007-2013 u l-programm ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul il-
hajja kollha gew stabbiliti rispettivament fid-Decizjonijiet Nru 1719/2006/KE (!) u Nru 1720/2006/KE (3) tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Novembru 2006.

3) L-Artikolu 5 tad-Decizjoni Nru 1719/2006/KE u l-Artikolu 7 tad-Decizjoni Nru 1720/2006/KE jipprevedu I-
partecipazzjoni tal-Izvizzera suggett ghall-konkluzjoni ta’ Ftehim bilaterali ma’ dak il-pajjiz,

FTEHMU FUQ ID-DISPOZIZZJONIJIET LI GEJJIN:

Artikolu 1

L-Izvizzera ghandha tippartecipa fil-programm “Zghazagh fl-
Azzjoni” u fil-programm ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul
il-hajja kollha (minn hawn’il quddiem imsejhin “il-Programmi”),
skont l-arrangamenti u l-kundizzjonijiet stabbiliti fdan il-Ftehim
u l-Annessi [, IT u III, 1i jifformaw parti integrali minnu.

Artikolu 2

Dan il-Ftehim ghandu japplika ghat-territorji fejn japplikaw it-
Trattati li fughom hija mibnija 1-Unjoni, skont il-kundizzjonijiet
previsti fdawk it-Trattati, u ghat-territorju tal-Izvizzera.

Artikolu 3

Dan il-Ftehim huwa konkluz ghat-tul ta’ Zmien li jdumu ghad-
dejjin il-Programmi odjerni.Madankollu, bla hsara ghat-tieni
paragrafu ta’ dan l-Artikolu, jekk 1-Unjoni tiddeciedi i testendi
dan iz-zmien tal-Programmi minghajr ma tibdilhom, dan il-
Ftehim jigi awtomatikament estiz ukoll, hlief jekk wahda mill-
Partijiet tinforma lill-ohra, fi zmien 30 jum wara d-decizjoni ta’
estensjoni tal-Programmi, li hi ma tixtieqx testendi I-kooperaz-
zjoni. Matul iz-zmien tal-estensjoni, l-Izvizzera ghandha thallas

L 327, 24.11.2006, p. 30.

() GU
() GU L 327, 24.11.2006, p. 45.

kontribuzzjoni finanzjarja annwali li tkun identika ghall-kontri-
buzzjoni finanzjarja taghha ghas-sena 2013.

Dan il-Ftehim ma jigix estiz fil-kaz ta’ terminazzjoni jew
denunzja tal-Ftehim tal-21 ta’ Gunju 1999 bejn il-Komunita
Ewropea u l-Istati Membri taghha minn naha, u 1-Konfederaz-
zjoni Zvizzera min-naha l-ohra dwar il-Moviment Hieles tal-
Persuni.

L-Unjoni jew l-Izvizzera jistghu jitterminaw dan il-Ftehim billi
jinnotifikaw lill-parti l-ohra bid-dec¢izjoni taghhom. Il-Ftehim
jieqaf japplika mis-sena bagitarja ta’ wara n-notifika, jekk din
tkun maghmula gabel I-1 ta’ Ottubru. Jekk dan ma jkunx il-kaz,
ghandu jieqaf japplika mit-tieni sena bagitarja ta’ wara n-noti-
fika.

Il-progetti u l-attivitajiet iffinanzjati fis-snin bagitarji ta’ qabel dik
li fiha jieqaf japplika I-Ftehim ghandhom jitkomplew sakemm
jitlestew bil-kundizzjonijiet stabbiliti fdan il-Ftehim u l-Annessi
tieghu u b’'mod konformi mad-dispozizzjonijiet kuntrattwali li
japplikaw ghal dawn il-progetti u attivitajiet. Il-Partijiet
ghandhom isolvu bi ftehim rec¢iproku I-konsegwenzi ohra
naxxenti mit-terminazzjoni.
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Artikolu 4

Ir-rapprezentanti tal-Kummissjoni u r-rapprezentanti tal-awto-
rita nazzjonali mahtura bhala osservaturi fil-kumitati tal-
Programmi ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fil-kaz li jkun
hemm bzonn, wara talba ta’ wieched minnhom, dwar l-attivitajiet
koperti minn dan il-Ftehim. Wara dawn il-konsultazzjonijiet, il-
Kumitat Kongunt stabbilit mill-Ftehim tal-21 ta’ Gunju 1999
bejn il-Komunitd Ewropea u Il-Istati Membri taghha, minn
naha, u |-Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-
Moviment Hieles tal-Persuni ghandu jigi awtorizzat jemenda I-
Annessi ta’ dan il-Ftehim, bregola generali permezz ta’ proce-
dura bil-miktub, jekk dan ikun mehtieg biex jittiched kont tar-
regoli li japplikaw ghall-Programmi jew l-izvilupp tal-kapacita ta’
assorbiment tal-Izvizzera. L-emendi ghall-Annessi ghandhom
jidhlu fis-sehh l-ghada taljum tal-adozzjoni tad-decizjoni tal-
Kumitat Kongunt relatata maghhom. Madanakollu, jekk il-Parti-
jiet jiftiehmu fuq emendi ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-
Ftehim, dawn ghandhom jidhlu fis-sehh wara t-tlestija tal-proce-
duri interni rispettivi taghhom.

Artikolu 5

Dan il-Ftehim ghandu jigi ratifikat jew konkluz mill-Partijiet
b'mod konformi mal-proceduri interni rispettivi taghhom.
Ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar ta’ wara d-
data tal-ahhar notifika mill-Partijiet li l-proceduri rispettivi
tlestew.

Pendenti t-tlestija tal-proceduri msemmijin fl-ewwel paragrafu,
il-Partijiet ghandhom japplikaw dan il-Ftehim b'mod provvizorju
ghall-attivitajiet  iffinanzjati mill-bagit generali  tal-Unjoni
Ewropea tas-sena ta’ wara l-iffirmar, u l-aktar kmieni l-bagit
tas-sena 2011, bil-kundizzjoni li l-kundizzjonijiet imsemmija
fil-punt 2 tal-Anness I jigu osservati.

Fil-kaz li wahda mill-Partijiet tinnotifika lill-ohra li mhux sejra
tirratifika jew tikkonkludi I-Ftehim iffirmat, l-applikazzjoni prov-
vizorja tintemm mis-sena bagitarja ta’ wara n-notifika. In-noti-
fika li tittermina l-applikazzjoni provvizorja ma taffettwax I-
obbligi tal-Partijiet relatati mal-progetti u l-attivitajiet iffinanzjati
mill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea tas-sena li fiha saret in-
notifika, u langas dawk relatati mal-hlas li ghandha taghmel I-
Izvizzera ghall-kontribuzzjoni taghha ghas-sena li fiha saret in-
notifika.

Artikolu 6

Dan il-Ftehim huwa mfassal duplikatament fil-lingwa Bulgara,
Ceka, Daniza, Olandiza, Ingliza, Estona, Finlandiza, Franciza,
Germaniza, Griega, Ungeriza, Taljana, Latvjana, Litwana, Maltija,
Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena u Zvediza,
bkull test ikun ugwalment awtentiku.
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CberaBeHo B Bprokcen Ha nerTHaiicetyt geBpyapy jiBe XWILSIM UM JIeCeTa TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el quince de febrero de dos mil diez.

V Bruselu dne patndctého tGnora dva tisice deset.

Udfeerdiget i Bruxelles den femtende februar to tusind og ti.

Geschehen zu Briissel am fiinfzehnten Februar zweitausendzehn.

Kahe tuhande kiimnenda aasta veebruarikuu viieteistkiimnendal péeval Briisselis.

Eywve otig BpuEéNheg, otig déka mévte defpouapiou dvo xhiadeg déxa.

Done at Brussels on the fifteenth day of February in the year two thousand and ten.

Fait a Bruxelles, le quinze février deux mille dix.

Fatto a Bruxelles, addi quindici febbraio duemiladieci.

Brisele, divi tiikstosi desmita gada piecpadsmitaja februari.

Priimta du tikstanciai deSimty mety vasario penkiolikta dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-tizedik év februdr havdnak tizen6todik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hmistax-il jum ta’ Frar tas-sena elfejn u ghaxra.
Gedaan te Brussel, de vijftiende februari tweeduizend tien.

Sporzadzono w Brukseli dnia pietnastego lutego roku dwa tysiace dziesiatego.
Feito em Bruxelas, em quinze de Fevereiro de dois mil e dez.

Intocmit la Bruxelles, la cincisprezece februarie doud mii zece.

V Bruseli diia pitndsteho februdra dvetisicdesat.

V Bruslju, dne petnajstega februarja leta dva tiso¢ deset.

Tehty Brysselissd viidentenitoista pdivind helmikuuta vuonna kaksituhattakymmenen.

Som skedde i Bryssel den femtonde februari tjugohundratio.
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3a EBpomeiickus Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku Gniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a Koudenepamnst [Bertuapus
Por la Confederacion Suiza
Za Svycarskou konfederaci
For Det Schweiziske Forbund

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft

Sveitsi Konfoderatsiooni nimel
Ta v ENfetkr Suvopoonovdia

For the Swiss Confederation
Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

Sveices Konfederacijas varda

Sveicarijos Konfederacijos vardu
A Svdjci Allamszovetség részérdl
Ghall-Konfederazzjoni Zvizzera

Voor de Zwitserse Bondsstaat

W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej

Pela Confederacio Suica
Pentru Confederatia Elvetiand
Za Svajciarskou konfederaciu
Za Svicarsko konfederacijo
Sveitsin valaliiton puolesta
For Schweiziska edsforbundet
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ANNESS 1

Termini u Kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni tal-Izvizzera fil-programm “Zghazagh fl-Azzjoni” u fil-programm

ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul il-hajja

. L-1zvizzera ghandha tippartecipa fil-programm “Zghazagh fl-Azzjoni” u fil-programm ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim

tul il-hajja (minn hawn ‘il quddiem imsejhin “il-Programmi”) u, sakemm ma jkunx diversament previst fdan il-Ftehim,
dan ghandu jsir bkont mehud tal-objettivi, il-kriterji, il-proceduri u z-zminijiet ta’ skadenza stabbiliti fid-Decizjonijiet
Nru 1719/2006/KE u Nru 1720/2006KE.

. B'mod konformi mal-arrangamenti stabbiliti fl-Artikolu 8 tad-Decizjoni Nru 1719/2006/KE u fl-Artikolu 6 tad-Deciz-

joni Nru 1720/2006/KE, u b'mod konformi mad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni dwar ir-responsabbiltajiet rispettivi tal-
Istati Membri, il-Kummissjoni u l-agenziji nazzjonali fit-twettiq tal-Programmi, 1-Izvizzera:

— ghandhom jkunu responsabbli mill-istabbiliment jew min-nomina, u mill-monitoragg ta’ struttura xierqa (Agenzija
Nazzjonali Zvizzera) ghal gestjonii koordinata tal-implimentazzjoni, fuq livell nazzjonali, tal-azzjonijiet tal-
Programmi,

— ghandhom jassumu r-responsabbilta ghall-gestjoni tajba mill-Agenzija Nazzjonali Zvizzera tal-krediti mhallsa lilha
bhala ghajnuna ghall-progetti, u

— ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji sabiex jizguraw, finanzjament adegwat, il-verifika u s-sorveljanza finanzjarja
tal-Agenzija Nazzjonali Zvizzera, li ghandha tirc¢ievi kontribuzzjoni mill-Kummissjoni ghall-ispejjez tal-gestjoni u ta’
implimentazzjoni taghha.

L-Izvizzera ghandha tiehu l-mizuri l-ohrajn kollha necessarji ghat-thaddim tajjeb tal-Programmi fuq livell nazzjonali.

. Sabiex tippartecipa fil-Programmi, kull sena, I-Izvizzera ghandha thallas kontribuzzjoni lill-bagit generali tal-Unjoni

Ewropea, b'mod konformi mal-arrangamenti stabbiliti fl-Anness IL.

. It-termini u l-kundizzjonijiet ghall-prezentazzjoni, l-evalwazzjoni u 1-ghazla tal-applikazzjonijiet tal-istituzzjonijiet, tal-

organizzazzjonijiet u tal-individwi eligibbli mill-Izvizzera ghandhom ikunu l-istess bhal dawk li japplikaw ghall-isti-
tuzzjonijiet, l-organizzazzjonijiet u l-individwi eligibbli mill-Unjoni.

. Bil-hsieb li tigi zgurata d-dimensjoni tal-Unjoni tal-Programmi, sabiex il-progetti u l-attivitajiet ikunu eligibbli ghall-

ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni, dawn ghandhom jinkludu mill-inqas imsieheb wiched li jkun gej minn wiched mill-
Istati Membri tal-Unjoni.

. Il-percentwal tal-kontribuzzjoni tal-Izvizzera, imsemmi fil-punt 3, li sejjer jigi allokat ghall-azzjonijiet li, skont ir-regoli

tal-Programmi, ghandhom jigu amministrati mill-Agenzija Nazzjonali Zvizzera ghandu jirrifletti s-sehem ta’ dawk I-
azzjonijiet fil-bagit tal-Programmi fuq il-livell tal-Unjoni. Il-kontribuzzjoni ghall-ispejjez tal-Agenzija Nazzjonali Zviz-
zera ghall-gestjoni u l-implimentazzjoni tal-Programmi ghandha tigi kkalkolata skont il-kriterji li japplikaw ghall-Istati
Membri tal-Unjoni.

. Fil-qafas tad-dispozizzjonijiet ezistenti, I-Istati Membri tal-Unjoni u l-Izvizzera ghandhom jaghmlu minn kollox biex

jiffacilitaw il-moviment hieles u s-soggorn ta’ studenti, ghalliema, apprendisti, dawk li jharrgu, persunal amministrattiv
tal-universitajiet, zghazagh u persuni eligibbli ohra li jivvjaggaw bejn 1-Izvizzera u I-Istati Membri tal-Unjoni bil-ghan li
jippartecipaw fattivitajiet koperti minn dan il-Ftehim.

. Minghajr ma jigu affettwati r-responsabbiltajiet tal-Kummisjoni u tal-Qorti tal-Awdituri tal-Unjoni Ewropea fir-rigward

tas-sorveljanza u tal-evalwazzjoni tal-programmi, il-partecipazzjoni tal-Izvizzera fil-Programmi ghandha tkun soggetta
ghal monitoragg kontinwu bi shubija bejn il-Kummissjoni u l-Izvizzera. L-Izvizzera ghandha tipprezenta r-rapporti
mehtiega lill-Kummissjoni u ghandha tkun involuta fmizuri specifici ohra mehudin mill-Unjoni fdak il-kuntest.

Id-Decizjonijiet tal-Kummissjoni dwar ir-responsabbiltajiet rispettivi tal-Istati Membri, tal-Kummissjoni u tal-Agenziji
Nazzjonali fit-twettiq tal-Programmi kif ukoll l-istandards komuni stabbiliti fil-Gwida ghall-Agenziji Nazzjonali
ghandhom jkunu applikabbli ghar-relazzjonijiet bejn I-Izvizzera, il-Kummissjoni u 1-Agenzija Nazzjonali Zvizzera.
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Il-Ftehimiet bejn il-Kummissjoni u 1-Agenzija Nazzjonali Zvizzera jew il-benefi¢jarji Zvizzeri u bejn l-Agenzija Nazzjo-
nali Zvizzera u l-benefi¢jarji Zvizzeri ghandhom ikunu bbazati fuq id-dispozizzjonijiet relevantii tar-Regolament
Finanzjarju applikabbli ghall-bagit tal-Unjoni Ewropea u fuq ir-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tieghu, b'mod
partikolari fir-rigward tal-ghoti ta’ ghotjiet u tal-konkluzjoni ta’ ftehmiet. Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom
japplikaw ghall-partecipanti Zvizzeri bl-istess mod kif japplikaw ghall-partecipanti kollha tal-Programmi.

Xi regoli addizzjonali dwar il-kontroll finanzjarju, l-irkupru u l-mizuri l-ohra kontra l-frodi huma stabbiliti fI-
Anness IIL

Fkaz li -Agenzija Nazzjonali Zvizzera tkun il-kawza ta’ irregolaritd, ta’ negligenza jew ta’ frodi, jekk il-Kummissjoni
ma tkunx tista’ tirkupra ghal kollox xi ammonti li jkunu dovuti lilha mill-Agenzija Nazzjonali Zvizzera, l-awtoritajiet
Zvizzeri jkunu responsabbli ghall-fondi mhux irkuprati.

. Iingwa li ghandha tintuza filkuntatti kollha mal-Kummissjoni, fir-rigward tal-process tal-applikazzjoni, kuntratti,

rapporti li ghandhom jigu pprezentati u arrangamenti amministrattivi tal-Prgrammi, ghandha tkun wahda mil-lingwi
uffigjali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.
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ANNESS 11

Kontribuzzjoni finanzjarja tal-Izvizzera ghall-programm “Zghazagh fl-Azzjoni” u ghall-programm ta’ azzjoni fil-
qasam tat-taghlim tul il-hajja

1. Zghazagh fl-Azzjoni

ll-kontribuzzjoni finanzjarja tal-lzvizzera lill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea ghall-partecipazzjoni fil-programm
“Zghazagh fl-Azzjoni” ghandha tkun din li gejja (Pmiljuni ta’ euro):

Sena 2011 Sena 2012 Sena 2013

1,7 1,8 1,9

2. Il-programm ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul il-hajja

ll-kontribuzzjoni finanzjarja tal-lzvizzera lill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea ghall-partecipazzjoni fil-programm ta’
azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul il-hajja ghandha tkun din Ii gejja (Pmiljuni ta” euro):

Sena 2011 Sena 2012 Sena 2013

14,2 14,9 15,6

3. L-ispejjez tal-ivvjaggar u tas-soggorm imgarrba mir-rapprezentanti u mill-esperti mill-Izvizzera ghall-partecipazzjoni
taghhom, bhala osservaturi, fix-xoghol tal-kumitati msemmijin fl-Artikolu 9 tad-Decizjoni Nru 1719/2006/KE u fl-
Artikolu 10 tad-Decizjoni Nru 1720/2006/KE, jew flaqghat ohrajn relatati mal-implimentazzjoni tal-Programmi
ghandhom jigu rimborzati mill-Kummissjoni fuq l-istess bazi u skont l-istess proceduri bhal dawk ghar-rapprezentanti
u l-esperti tal-Istati Membri tal-Unjoni.

4. Wara d-dhul fis-sehh jew il-bidu ta’ applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Ftehim u fil-bidu ta’ kull sena konsekuttiva, il-
Kummissjoni ghandha tindirizza lill-Izvizzera sejha ghal fondi li tikkorrispondi ghall-kontribuzzjoni taghha ghal kull
wiehed mill-Programmi koperti minn dan il-Ftehim.

Il-kontribuzzjoni Zvizzera ghandha tigi espressa u mhallsa feuro.

L-Izvizzera ghandha thallas il-kontribuzzjoni taghha gabel 1-1 ta’ Marzu, jekk is-sejha ghal fondi tal-Kummissjoni
taslilha gabel 1-1 ta’ Frar, jew l-aktar tard 30 jum wara s-sejha ghall-fondi jekk din tasal wara 1-1 ta’ Frar.

Kwalunkwe dewmien fil-hlas tal-kontribuzzjoni jirrizulta fi hlas ta’ imghax mill-Izvizzera fuq l-ammont li jibqa’ dovut
fid-data ta’ skadenza. Ir-rata ta’ imghax tikkorrispondi ghar-rata applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operazz-
jonijiet ewlenin tieghu ta’ finanzjament kif pubblikata fil-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, serje C, li tkun fis-sehh fl-
ewwel jum kalendarju tax-xahar ta’ skadenza, mizjuda bi tlieta punt hamsa percentwali.
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ANNESS 11

IL-KONTROLL FINANZJARJU, L-IRKUPRU U L-MIZURI L-OHRAJN KONTRA L-FRODI

L. Verifiki u mizuri kontra IHrodi implimentati mill-Unjoni

1. II-Kummissjoni ghandha tikkomunika direttament mal-partecipanti fil-Programmi stabbiliti fl-Izvizzera u mas-

subkuntratturi taghhom. Dawn jistghu jipprezentaw direttament lill-Kummissjoni kwalunkwe informazzjoni u
dokumentazzjoni relattiva li huma obbligati li jipprovdu abbazi tal-istrumenti msemmija fdan il-Ftehim u fil-
kuntratti konkluzi ghall-implimentazzjoni taghhom.

. Bkonformitd mar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-25 ta’ Gunju 2002 dwar ir-Regola-

ment Finanzjaru applikabbli ghall-bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (1), kif emendat l-ahhar permezz tar-
Regolament (KE, Euratom) Nru 1995/2006 tat-13 ta’ Dicembru 2006 (3, u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE,
Euratom) Nru 2342/2002 tat-23 ta’ Dicembru 2002 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-Kunsill dwar ir-Regolament Finanzjaru applikabbli ghall-bagit
generali tal-Komunitajiet Ewropej (%), kif emendat l-ahhar permezz tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 478/2007
tat-23 ta’ April 2007 (¥, u mar-regoli l-ohra imsemmija fdan il-Ftehim, il-ftehmiet dwar ghotjiet konkluzi mal-
benefi¢jarji tal-Programmi stabbiliti fl-Izvizzera ghandhom jipprevedu li 1-verifiki finanzjarji jew ohrajn jistghu jsiru
fi kwalunkwe mument, fl-edifi¢ji tal-beneficjarji jew is-subkuntratt taghhom, mill-persunal tal-Kummissjoni jew
minn persuni ohrajn awtorizzati mill-Kummissjoni.

Il-kontijiet u l-operazzjonijiet tal-Agenzija nazzjonali Zvizzera jistghu jigu vverifikati mill-persunal tal-Kummissjoni
jew minn persuni ohrajn awtorizzati mill-Kummissjoni. Dawn il-verifiki jistghu jirrigwardjaw ukoll il-kapacita tal-
qafas stabbilit mill-Izvizzera biex tapplika r-regoli tal-Programmi imsemmija fdan il-Ftehim u biex tissodisfa r-
rekwiziti ta’ gestjoni finanzjarja tajba skont il-kriterji tal-Artikoli relevanti tar-Regolament (KE, Euratom) Nru
1605/2002, kif emendat l-ahhar permezz tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1995/2006 tat-13 ta’ Dicembru
2006, u tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 2342/2002, kif emendat l-ahhar permezz tar-Regolament (KE,
Euratom) Nru 478/2007 tat-23 ta’ April 2007.

. Il-persunal tal-Kummissjoni u I-persuni l-ohrajn awtorizzati mill-Kummissjoni ghandu jkollhom access xieraq ghas-

siti, ix-xoghlijiet u d-dokumenti, kif ukoll ghall-informazzjoni kollha mehtiega, inkluza dik fformat elettroniku,
biex iwettqu dawn il-verifiki. Dan id-dritt ta’ access huwa dikjarat b'mod esplicitu fil-kuntratti konkluzi ghall-
implimentazzjoni tal-istrumenti imsemmija fdan il-Ftehim. II-Qorti tal-Awdituri tal-Komunitajiet Ewropej ghandu
jkollha l-istess drittijiet bhal dawk tal-Kummissjoni.

Il-verifiki jistghu jsiru wara li jintemmu 1-Programmi jew dan il-Ftehim skont it-termini previsti fil-kuntratti in
kwistjoni.

. Fil-qafas ta’ dan il-Ftehim, il-Kummissjoni/l-Ufficcju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) ghandhom ikunu awtorizzati

li jaghmlu kontrolli u verifiki fuq il-post fit-territorju Zvizzeru, b'mod konformi mad-dispozizzjonijiet proc¢edurali
tar-Regolament (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-Kunsill tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet
fuq il-post imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi
u irregolarijiet ohra (%).

Dawn il-kontrolli u l-verifiki ghandhom jithejjew u jitwettqu b’kollaborazzjoni stretta mal-awtoritajiet Zvizzeri
kompetenti mahturin mill-Izvizzera, li ghandhom jigu informati fi Zmien debitu dwar l-iskop, I-ghan u I-bazi legali
tal-kontrolli u tal-verifiki, sabiex ikunu jistghu jaghtu l-ghajnuna kollha mehtiega.

Jekk l-awtoritajiet Zvizzeri kkoncernati jkunu jixtiequ, il-verifiki fuq il-post u l-ispezzjonijiet jistghu jsiru b'mod
kongunt maghhom.

Fil-kaz li l-parte¢ipanti fil-Programmi jirrezistu kontroll jew verifika fuq il-post, l-awtoritajiet Zvizzeri ghandhom
jaghtu lill-kontrolluri tal-Kummissjoni/tal-OLAF, b’konformita mad-dispozizzjonijiet nazzjonali, kull ghajnuna
mehtiega li jkollhom bzonn sabiex ikunu jistghu jwettqu x-xoghol taghhom ta’ kontroll u ta’ verifika fuq il-post.

Il-Kummissjoni/l-OLAF ghandhom jirraportaw minghajr dewmien lill-awtoritajiet Zvizzeri bi kwalunkwe element li
jista’ jaghti suspett tal-ezistenza ta’ irregolaritajiet li jkunu saru jafu bih matul il-kontroll jew il-verifika fuq il-post.
Fi kwalunkwe kaz, il-Kummissjoni/l-OLAF ghandhom jinfurmaw lill-awtoritajiet msemmija hawn fuq bir-rizultat ta’
dawn il-kontrolli u l-verifiki.

248, 16.9.2002, p. 1.
390, 30.12.2006, p. 1.

111, 28.4.2007, p. 13.
292, 15.11.1996, p. 2.

) GUL
) GU L
) GU L 357, 31.12.2002, p. 1.
) GU L
) GU L
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Iv.

Verifiki u mizuri kontra l-frodi implimentati mill-1zvizzera

1. L-awtorita nazzjonali ta’ kontroll finanzjarju kompetenti fl-Izvizzera ghandha twettaq kontroll finanzjarju xieraq
tal-implimentazzjoni tal-Programmi, b'mod konformi mal-Artikolu 8 tad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni dwar ir-
responsabbiltajiet rispettivi tal-Istati Membri, tal-Kummissjoni u tal-Agenziji Nazzjonali fit-twettiq tal-programm
“Zghazagh fl-Azzjoni” u tal-programm ta’ azzjoni ghat-taghlim tul il-hajja (2007-2013) u mal-istandards komuni
stabbiliti fil-Gwida indirizzata lill-agenziji nazzjonali u mehmuza mal-kuntratti bejn il-Kummissjoni u I-Agenzija
Nazzjonali Zvizzera. Kull kaz ta’ suspett ta’ frodi u kull kaz konfermat ta’ frodi u ta’ irregolarita, kif ukoll il-mizuri
kollha relatati maghhom mehudin mill-Agenzija Nazzjonali Zvizzera u mill-awtoritajiet nazzjonali ghandhom jigu
nnotifikati minghajr dewmien lis-servizzi tal-Kummissjoni. L-Izvizzera ghandha tizgura l-investigazzjoni u t-tratta-
ment sodisfacenti tal-kazijiet ta’ suspett ta’ frodi u l-kazijiet kkonfermati ta’ frodi u ta’ irregolarita wara l-kontrolli
nazzjonali jew tal-Unjoni.

“Irregolaritd” ghandha tfisser kwalunkwe ksur ta’ dispozizzjoni rilevanti tal-ligi tal-Unjoni applikabbli taht dan il-
Ftehim jew tal-obbligi kuntrattwali li naxxenti minnu, li jirrizulta minn azzjoni jew ommissjoni minn operaturi
ekonomici, li ghandhom jew li jkollhom l-effett li jippregudikaw, permezz ta’ spiza minghajr gustifikazzjoni, il-
bagit generali tal-Unjoni Ewropea jew il-bagits amministrati minnha.

“Frodi” ghandha tfisser kwalunkwe att jew ommissjoni intenzjonat relatat ma’:

— l-uzu jew mal-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjonijiet jew dokumenti foloz, mhux ezatti jew mhux kompluti, li
jkollhom bhala effett l-approprjazzjoni jew iz-zamma indebita ta’ fondi li jkunu gejjin mill-bagit generali tal-
Unjoni Ewropea jew mill-bagits gestiti mill-Unjoni Ewropea jew fisimhom,

— n-nuqgas ta’ zvelar ta’ informazzjoni bi ksur ta’ obbligu specifiku, bl-istess effett,
— l-uzu hazin ta’ tali fondi ghal finijiet ghajr dawk li ghalihom gew originarjament moghtija.

2. L-awtoritajiet Zvizzeri ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa biex jimpedixxu u jikkombattu kull prattika ta’ korruzzjoni
attiva jew passiva fi kwalunkwe stadju tal-proceduri ta’ akkwist pubbliku jew tal-ghotja tas-sussidji jew matul 1-
implimentazzjoni ta’ Ftehmiet korrispondenti.

“Korruzzjoni attiva” ghandha tfisser kull att intenzjonat ta’ persuna li twieghed jew li jaghti, direttament jew
permezz ta’ intermedjarju, vantagg ta’ kwalunkwe natura lil ufficjal, favur tieghu jew favur terz, sabiex jagixxi
jew jastjeni milli jagixxi b’'mod konformi mad-dover tieghu jew, fit-twettiq tal-funzjonijiet tieghu, bi ksur tal-obbligi
uffi¢jali tieghu, b'mod li jaghmel hsara jew li jista’ jaghmel hsara lill-interessi finanzjarji tal-Unjoni Ewropea.

“Korruzzjoni passiva” ghandha tfisser kull att intenzjonat ta’ uffi¢jal li, direttament jew permezz ta’ intermedjarju,
jitlob jew jircievi vantagg ta’ kwalunkwe natura, favur tieghu jew favur terz, jew jaccetta l-weghda ta’ tali vantagg
dejjem jekk dan jagixxi jew jastjeni milli jagixxi b'mod konformi mad-dover tieghu jew, fl-ezercizzju tal-funzjonijiet
tieghu, bi ksur tal-obbligi uffi¢jali tieghu, b’'mod li jaghmel hsara jew li jista’ jaghmel hsara lill-interessi finanzjarji
tal-Unjoni Ewropea.

3. L-awtoritajiet Zvizzeri u l-persunal li huma responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-Programmi ghandhom jiehdu I-
prekawzjonijiet kollha mehtiega biex jevitaw kwalunkwe riskju ta’ kunflitt ta’ interess u ghandhom jinfurmaw lill-
Kummissjoni minnufih jekk isehh tali kunflitt ta’ interess jew sitwazzjoni li tista’ twassal ghal tali kunflitt ta’
interess.

Kunfidenzjalita

L-informazzjoni li tigi kkomunikata jew li tinkiseb skont dan I-Anness, taht kwalunkwe forma, ghandha tkun koperta
mis-sigriet professjonali u tkun protetta bl-istess mod bhal informazzjoni simili mil-ligi Zvizzeru u mid-dispozizzjo-
nijiet korrespondenti li japplikaw ghall-istituzzjonijiet tal-Unjoni. Tali informazzjoni ma tistax tigi kkomunikata lil
persuni ghajr dawk li, fi hdan l-istituzzjonijiet tal-Unjoni, I-Istati Membri jew I-Izvizzera, jehtiegu li jsiru jafuha
minhabba I-funzjonijiet taghhom, u lanqas ma tista’ tintuza ghal finijiet ohrajn ghajr dawk li jizguraw protezzjoni
effikaci tal-interessi finanzjarji tal-Partijiet.

Mizuri u sanzjonijiet amministrattivi

Bla hsara ghall-applikazzjoni tal-ligi kriminali Zvizzera, mizuri amministrattivi u sanzjonijiet jistghu jigu imposti mill-
Kummissjoni b'mod konformi mar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002, kif emendat l-ahhar permezz tar-
Regolament (KE, Euratom) Nru 1995/2006 tat-13 ta’ Dicembru 2006, mar-Regolament (KE, Euratom) Nru
2342/2002, kif emendat l-ahhar permezz tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 478/2007 tat-23 ta’ April 2007, u
mar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2988/95 tat-18 ta’ Dicembru 1995 () dwar il-protezzjoni tal-interessi
finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej.

() GU L 312, 23.12.1995, p. 1.
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V. Irkupru

Ghall-mizuri ta’ gestjoni ¢entralizzata indiretta, l-Agenzija Nazzjonali Zvizzera ghandha r-responsabbilta li taghmel it-
talbiet tal-irkupru tal-fondi u li timplimenta kull azzjoni legali mehtiega fir-rigward tal-benefi¢jarji b’konsultazzjoni
mal-Kummissjoni. Fkaz li 1-Agenzija Nazzjonali Zvizzera tkun il-kawza ta’ irregolarita, ta’ negligenza jew ta’ frodi, I-
awtoritajiet Zvizzeri ghandhom ikunu responsabbli ghall-fondi mhux irkuprati.

Ghall-mizuri b'gestjoni ¢entralizzata mwettqa mill-Kummissjoni, id-Decizjonijiet tal-Kummissjoni mehudin fil-qafas ta’
dan il-Ftehim, li jinkludu obbligu ta’ hlas ta’ flus minn persuni li mhumiex I-Istati, ghandhom ikunu infurzabbli fl-
Izvizzera. L-infurzar ghandu jkun regolat mir-regoli tal-procedura civili fis-sehh fl-Izvizzera. L-ordni ghall-infurzar
ghandha tkun mehmuza mad-Decizjoni, minghajr ebda formalita mehtiega ghajr dik tal-verifika tal-awtenticita tad-
Decizjoni mill-awtoritd mahtura ghal dan il-ghan mill-gvern Zvizzeru, li ghandha tigi kkomunikata lill-Kummissjoni.
Wara t-tlestija ta” dawn il-formalitajiet, fuq talba tal-Kummissjoni, din tista’ tkompli l-ordni ghall-infurzar billi tippro-
¢edi direttament quddiem il-korp kompetenti, skont il-legizlazzjoni nazzjonali. Il-legalita tad-Decizjoni tal-Kummiss-
joni hija soggetta ghall-kontroll tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Is-sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea mahrugin bhala rizultat ta’ klawzola ta’ arbitragg ta’ kuntratt
konkluz fl-ambitu ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim huma infurzabbli taht l-istess kundizzjonijiet.

DIKJARAZZJONI TAL-KUNSILL DWAR IL-PARTECIPAZZJONI TAL-IZVIZZERA FIL-KUMITATI

II-Kunsill jagbel li r-rapprezentanti tal-Izvizzera ghandhom, ghall-punti li jikkoncernawhom, jattendu ghal-laqghat tal-
kumitati tal-programm “Zghazagh fl-Azzjoni” u tal-programm ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul il-hajja kollha (2007-
2013). Ir-rapprezentanti tal-Izvizzera m'ghandhomx ikunu prezenti meta dawn il-Kumitati jivvotaw.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 285/2010
tas-6 ta’ April 2010

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 785/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rekwiziti
tal-assigurazzjoni tat-trasportaturi tal-ajru u l-operaturi tal-ajruplani

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 785/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta” April 2004 dwar ir-rekwi-
ziti tal-assigurazzjoni tat-trasportaturi tal-ajru u l-operaturi tal-
ajruplani ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 6(5) tieghu,

Billi:

(1) Bid-Decizjoni tal-Kunsill 2001/539/KE (3), il-Komunita
kkonkludiet il-Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta’ Certi
Regoli ghat-Trasport Internazzjonali bl-Ajru, miftichma
fMontreal fit-28 ta’ Mejju 1999 (il-Konvenzjoni ta’
Montreal), li tistabbilixxi r-regoli dwar ir-responsabbilta
fir-rigward tat-trasportazzjoni internazzjonali bl-ajru tal-
passiggieri, il-bagalji u l-merkanzija.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 785/2004 stabbilixxa rekwiziti
minimi tal-assigurazzjoni fir-rigward tar-responsabbilta
tal-passiggieri, il-bagalji u l-merkanzija fuq livell li jizgura
li t-trasportaturi tal-ajru jkollhom assigurazzjoni xierqga li
tkopri r-responsabbiltajiet taghhom skont il-Konvenzjoni
ta’ Montreal.

(3)  I-limiti tar-responsabbilta tat-trasportaturi tal-ajru skont
il-Konvenzjoni ta’ Montreal gew riveduti recentement
mill-Organizzazzjoni Internazzjonali tal-Avjazzjoni Civili
(ICAO) b'referenza ghal fattur ta’ inflazzjoni li jikkorris-
pondi ghar-rata akkumulata ta’ inflazzjoni mid-data tad-
dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni ta’ Montreal.

(4)  L-ICAO ddeterminat li I-fattur ta’ inflazzjoni mill-4 ta’
Novembru 2003, id-data tad-dhul fis-sehh tal-Konvenz-
joni ta’ Montreal, qabez 1-10 %, il-livell li ‘1 fuq minnu
ghandu jsir aggustament tal-limiti tar-responsabbilta.
Ghalhekk, il-limiti tar-responsabbilta gew riveduti skont
dan.

L 138, 30.4.2004, p. 1.

() GU
() GU L 194, 18.7.2001, p. 38.

()

Ir-rekwiziti minimi tal-assigurazzjoni fir-rigward tar-
responsabbiltajiet tal-passiggieri, tal-bagalji u tal-merkan-
zija, stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 785/2004,
ghandhom jigu aggustati fil-hin ghal-limiti tar-respon-
sabbilta riveduti skont il-Konvenzjoni ta’ Montreal, li
dahlet fis-sehh fit-30 ta’ Dicembru 2009.

Ghar-responsabbilta fir-rigward tal-passiggieri, ir-rekwiziti
minimi tal-assigurazzjoni tar-Regolament (KE) Nru
785/2004 gew stabbiliti fuq livell sinifikanti li jagbez
sew il-limiti tar-responsabbilta riveduti skont il-Konvenz-
joni ta’ Montreal.

Fir-rigward tar-responsabbilta ghall-bagalji u l-merkanzija,
ir-rekwiziti minimi tal-assigurazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 785/2004 ghandhom jizdiedu sal-livell tal-limiti tar-
responsabbilta riveduti skont il-Konvenzjoni ta’ Montreal.

Ir-Regolament (KE) Nru 785/2004 ghandu jigi emendat
skont dan.

I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 25 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar regoli komuni
ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-Komunita (3),

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 785/2004, il-paragrafi
(2) u (3) ghandhom jinbidlu b’dan li gej:

Ghar-responsabbilta fir-rigward tal-bagalji, il-kopertura

tal-assigurazzjoni minima ghandha tkun 1 131 SDR ghal kull
passiggier foperat kummer¢jali.

Ghar-responsabbilta fir-rigward tat-merkanzija, il-koper-

tura tal-assigurazzjoni minima ghandha tkun 19 SDR ghal
kull kilogramma foperat kummer¢jali.”

() GU L 293, 31.10.2008, p. 3.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ April 2010.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 286/2010
tas-6 ta’ April 2010

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 88/2007 fir-rigward tal-komunikazzjoni tal-istatistika li
tikkon¢erna l-kwantitajiet tal-prodotti tal-ghagin

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1216/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi l-arranga-
menti kummercjali applikabbli ghal certi oggetti li jirrizultaw
mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli ('), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 8(3) u I-Artikolu 19 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 882007 tat-
12 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati
specjali ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’ rifuzjonijiet
tal-esportazzjoni fuq cereali esportati fil-forma ta’
prodotti tal-ghagin li jaqghu taht il-kodicijiet tan-NM
19021100 u 190219 () jistipula li l-prodotti tal-
ghagin li jaqghu fi hdan il-kodicijiet imsemmija hawn
fug u li jigu esportati lejn Il-Istati Uniti jridu jkunu
akkumpanjati minn certifikat (certifikat P2) li jghid jekk
dawn jikkwalifikax ghal rata applikabbli ta’ rifuzjoni jew
le, fil-kaz ta’ esportazzjonijiet lejn I-Istati Uniti tal-
Amerika, ghall-prodotti ¢ereali bazi¢i uzati fil-manifattura
kompetenti fl-Istati Membri jikkomunikaw l-istatistika
necessarja lill-Kummissjoni.

(2)  Sabiex jitnaqqas il-piz amministrattiv, ghandha tigi
prevista l-possibbilta li l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati
Membri ma jikkomunikawx l-istatistika meta r-rifuzjoni
applikabbli ghall-prodotti tac-cereali agrikoli bazici uzati
fil-manifattura ta’ prodotti tal-ghagin li jaqghu fi hdan il-
kodicijiet tan-NM msemmija hawn fuq tkun sospiza jew
inkella Zero.

(3)  Ir-Regolament (KE) Nru 88/2007 ghandu ghaldagstant
jigi emendat skont dan.

(4 Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni dwar il-kwistjonijiet
orizzontali li jikkoncernaw il-kummer¢ fi prodotti agri-
koli processati li mhumiex elenkati fl-Anness I tat-Trattat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 88/2007 jehodlu postu
dan li gej:

“Artikolu 6

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom
jikkomunikaw [ill-Kummissjoni, sa mhux aktar tard minn
tmiem kull xahar, l-istatistika marbuta mal-kwantitajiet ta’
prodotti tal-ghagin, skont il-kodici tan-NM, bi specifikazzjoni
tal-kwantitajiet li jikkwalifikaw ghal rifuzjoni tal-esportazzjoni
u l-kwantitajiet li ma jikkwalifikawx ghal rifuzjoni tal-espor-
tazzjoni, li fir-rigward taghhom ikunu nhargu c-Certifikati
matul ix-xahar ta’ qabel, fl-indirizz li gej:

European Commission,
Directorate-General for Enterprise and Industry,
Non-Annex I products,

B-1049 Brussels.

2. Fejn irrifuzjoni applikabbli ghall-prodotti tac-cereali
agrikoli bazi¢i uzati fil-manifattura ta’ prodotti tal-ghagin li
jaqghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM 1902 11 00 u 1902 19
tkun jew giet sospiza nkella tkun zero, l-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istati Membri jistghu ma jikkomunikawx l-istatistika
msemmija fil-paragrafu 1.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fI-20 jum mindu jkun
gie ppubblikat fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ April 2010.

L 328, 15.12.2009, p. 10.

() GU
() GU L 21, 30.1.2007, p. 16.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 287/2010
tas-6 ta’ April 2010

li jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 11822007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (%), u b'mod partikolari l-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummercjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-7 ta’ April 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta” April 2010.

Ghall-Kummissjoni,
flisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodici NM Kodici tal-pajjiz terz () Valur fiss tal-importazzjoni
0702 00 00 IL 160,8
JO 96,4
MA 126,5
TN 138,4
TR 106,2
Y4 125,7
0707 00 05 JO 92,1
MA 106,5
MK 87,5
TR 127,4
77 103,4
0709 90 70 MA 98,1
TR 105,7
Y4 101,9
0805 10 20 EG 51,1
IL 63,4
MA 51,3
TN 48,0
TR 67,5
77 56,3
0805 50 10 TR 64,3
ZA 71,7
77 68,0
0808 10 80 AR 101,4
BR 88,1
CL 85,5
CN 73,4
MK 22,4
us 140,5
uy 74,3
ZA 85,5
77 83,9
0808 20 50 AR 97,2
CL 102,5
CN 92,0
906 106,8
ZA 100,4
77 99,8

(1) In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.




L 8724

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

7.4.2010

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 288/2010
tas-6 ta’ April 2010

li jemenda l-prezzijiet rapprezentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta’
certi prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 877/2009 ghas-sena tas-suq
2009/10

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar -
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 dwar regoli ddettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
fdak li ghandu xjaqsam mal-iskambji mal-pajjizi terzi fis-settur
taz-zokkor (3), u b'mod partikolari 1-Artikolu 36(2), it-tieni
subparagrafu, it-tieni sentenza tieghu,

Billi:
(1)  L-ammonti tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji ad-

dizzjonali applikabbli ghall-importazzjoni taz-zokkor
abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u ta’ certi guleppijiet

ghas-sena tas-suq 2009/10 gew stabbiliti bir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 877/2009 (*). Dawn il-prezzi-
jiet u dazji gew emendati l-ahhar mir-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 282/2010 (%).

(2)  L-informazzjoni li [-Kummissjoni ghandha fidejha llum
twassal biex dawn l-ammonti jigu mmodifikati, skont ir-
regoli ddettaljati pprovduti fir-Regolament (KE) Nru
951/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-prezzijiet rapprezentattivi u d-dazji addizzjonali applikabbli
ghall-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KE) Nru 951/2006, stabbiliti bir-Regolament (KE)
Nru 877/2009 ghas-sena tas-suq 2009/10, huma b’dan mmodi-
fikati skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-7 ta’ April 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ April 2010.

Ghall-Kummissjoni,
flisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 178, 1.7.2006, p. 24.

L 253, 25.9.2009, p. 3.

() GU
() GU L 86, 1.4.2010, p. 27.
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ANNESS

L-ammonti mmodifikati tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni
taz-zokkor abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u tal-prodotti bil-kodici NM 17029095, applikabbli
mis-7 ta’ April 2010

(EUR)
Kodici NM Ammont tal-prezz rapprezentattiv ghal kull | Ammont tad-dazju addizzj(?nali ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat 100 kg nett tal-prodott ikkoncernat
1701 11 10 () 35,27 0,70
1701 11 90 (1) 35,27 4,32
17011210 (Y 35,27 0,57
17011290 () 35,27 4,03
1701 91 00 (3 35,76 7,35
17019910 (3 35,76 3,61
1701 99 90 (3 35,76 3,61
1702 90 95 (%) 0,36 0,31

(') Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness 1V, il-punt 1II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(%) Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness IV, il-punt II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(’) Stabbilit bhala 1 % tal-kontenut f'sukrozju.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 289/2010
tas-6 ta’ April 2010

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 281/2010 i jiffissa d-dazji tal-importazzjoni fis-settur ta¢-cereali
mill-1 ta’ April 2010

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1249/96 tat-28 ta’ Gunju 1996 dwar regoli ta’ applikazzjoni
(dazju ta’ importazzjoni fis-settur tac-Cereali) ghar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 1766/92 (?), u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 2(1) tieghu,

Billi:

(1)  Id-dazji tal-importazzjoni fis-settur tac-cereali li huma
applikabbli mill-1 ta’ April 2010 gew iffissati bir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (UE) Nru 281/2010 (3).

()  Galadarba l-medja kkalkulata tad-dazji tal-importazzjoni
varjat bEUR 5/t mid-dazju ffissat, jehtieg li jsir aggusta-
ment korrispondenti tad-dazji tal-importazzjoni ffissati
bir-Regolament (UE) Nru 281/2010.

(3)  Ir-Regolament (UE) Nru 281/2010 ghandu jigi emendat
skont dan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Annessi I u II ghar-Regolament (UE) Nru 281/2010 huma
mibdula bit-test li jidher fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika fis-7 ta’ April 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ April 2010.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 161, 29.6.1996, p. 125.
GU L 86, 1.4.2010, p. 24.
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ANNESS 1

Dazji tal-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 136(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 applikabbli
mis-7 ta’ April 2010

Kodi¢i NK Isem tal-merkanziji Dazju tal—ég)}g/rtt)azzjoni 0

1001 10 00 QAMH iebes ta’ kwalita gholja 0,00
ta’ kwalita medja 0,00

ta’ kwalita baxxa 0,00

1001 90 91 QAMH ghaz-zrigh 0,00
ex 1001 90 99 QAMH komuni ta’ kwalitd gholja, minbarra dak li hu taz-zrigh 0,00
1002 00 00 SEGALA 28,77
1005 10 90 QAMHIRRUM ghaz-zrigh minbarra dak ibridu 22,20
1005 90 00 QAMHIRRUM minbarra dak taz-zrigh (?) 22,20
1007 00 90 SORGU fzerriegha minbarra dik ibrida taz-zrigh 28,77

(") Ghall-prodotti li jaslu fil-Komunita mill-Ocean Atlantiku jew mill-Kanal ta’ Suez (l-Artikolu 2(4) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96)
l-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqgis ta’ dazju ta”

— EUR 3 kull tunnellata, jekk il-port tal-hatt jinsab fil-Bahar Mediterran jew fil-Bahar I-Iswed,
— EUR 2 kull tunnellata, jekk il-port fejn isir il-hatt jinsab fl-Irlanda, fir-Renju Unit, fid-Danimarka, fl-Estonja, fil-Latvja, fil-Litwanja,
fil-Polonja, fil-Finlandja, fl-1zvezja jew fuq il-kosta Atlantika tal-Penizola Iberika.

(%) L-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqgis fiss ta’ EUR 24 kull tunnellata jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2(5) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1249/96 huma sodisfatti.
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ANNESS 11

Fatturi ghall-kalkolu tad-dazji fl-Anness I

5.4.2010

(1) Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

—

(EUR}t)
Qamh (1) Qambhirrum kgzﬁf; ;}’;ﬁa Qal?x:gliiis es, Qalznvgl:;j ® Xghir
medja (3) baxxa (%)

Borza Minnéapolis |  Chicago — — —
Kwotazzjoni 151,61 101,07 — — —
Prezz FOB USA — — 169,70 159,70 139,70 76,11
Tariffa fuq il-Golf 49,68 12,42 — _ _
Tariffa fuq 1-Ghadajjar — — — — —
il-Kbar

(") Tariffa pozittiva ta’ EUR 14/t inkorporata [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].

(?) Tariffa negattiva ta’” EUR 10/t [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].
(%) Tariffa negattiva ta’” EUR 30/t [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].

Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

Merkanzija/Spejjez 1I-Golf tal-Messiku—Rotterdam

Merkanzija/Spejjez L-Ghadajjar il-Kbar—Rotterdam:

25,62 EUR|t
56,43 EUR|t
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 290/2010
tas-6 ta’ April 2010

li jemenda ghall-123 darba r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 li jimponi certi mizuri
specifi¢i restrittivi diretti kontra ¢erti persuni u entitajiet asso¢jati ma’ Usama bin Laden, in-
network ta’ Al-Qaida u t-Taliban

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002
tas-27 ta’ Mejju 2002 li jimponi Certi mizuri specifici restrittivi
diretti kontra certi persuni u entitajiet asso¢jati ma’ Usama bin
Laden, in-network ta’ Al-Qaida u t-Taliban, u li jhassar ir-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 467/2001 li jipprojbixxi l-esportazz-
joni ta’ certi merkanzija u servizzi lejn l-Afganistan, waqt li
jsahhah il-projbizzjoni ta’ titjiriet u jestendi l-iffrizar ta’ fondi
u rizorsi finanzjarji ohra rigward it-Taliban tal-Afganistan, (') u
partikolarment l-Artikoli 7(1)(a) u 7a(1) () tieghu,

Billi:

(1)  L-Anness I mar-Regolament (KE) Nru 881/2002 jelenka
l-persuni, il-gruppi u l-entitajiet koperti mill-iffrizar ta’
fondi u rizorsi ekonomici skont dak ir-Regolament.

(2)  Fit-25 ta’ Marzu 2010, il-Kumitat tas-Sanzjonijiet tal-
Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti ddecida li jzid
persuna naturali wahda fil-lista ta’ persuni, gruppi u enti-
tajiet li ghalihom ghandu japplika l-iffrizar ta’ fondi u
rizorsi ekonomici u li tigi emendata annotazzjoni mil-
lisra.

(3)  L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 ghandu
ghalhekk jigi emendat skont dan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

L-Anness I mar-Regolament (KE) Nru 881/2002 hu emendat kif
stabbilit fl-Anness ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubbli-
kazzjoni tieghu f II-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun applikabbli direttament fl-Istati

Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 6 ta’ April 2010.

() GU L 139, 29.5.2002, p. 9. _
(3 L-Artikolu 7a ddahhal mir-Regolament (UE) Nru 1286/2009 (GU
L 346, 23.12.2009, p. 42).

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jodo VALE DE ALMEIDA
Direttur Generali ghar-Relazzjonijiet Esterni
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ANNESS

L-Anness 1 tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 huwa emendat kif gej:

(1) L-annotazzjoni li gejja ghandha tizdied taht l-intestatura “Persuni naturali”:

-

Muthanna Harith Al-Dari (alias (a) Dr. Muthanna Al Dari, (b) Muthana Harith Al Dari, (c) Muthanna Harith
Sulayman Al-Dari, (d) Muthanna Harith Sulayman Al-Dhari, (¢) Muthanna Hareth Al-Dhari, (f) Muthana Haris
Al-Dhari, (g) Doctor Muthanna Harith Sulayman Al Dari Al-Zawba’, (h) Muthanna Harith Sulayman Al-Dari Al-
Zobai, (i) Muthanna Harith Sulayman Al-Dari al-Zawbai, (j) Muthanna Hareth al-Dari, (k) Muthana Haris al-Dari, (])
Doctor Muthanna al-Dari, (m) Dr. Muthanna Harith al-Dari al-Zowbai). Titlu: Doctor. Indirizz: (a) Amman, Gordan,
(b) Khan Dari, Iraq (indirizz precedenti), (c) Asas Village, Abu Ghurayb, l-Iraq (indirizz precedenti), (d) I-Egitt (indirizz
precedenti). Data tat-twelid: 16.6.1969. Post tat-twelid: I-Iraq. Cittadinanza: Iraqi. Data tan-nomina msemmija fl-
Artikolu 2a(4)(b): 25.3.2010.

L-annotazzjoni “Global Relief Foundation (GRF) (alias (a) Fondation Secours Mondial (FSM), (b) Secours mondial de
France (SEMONDE), (c) Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l, (d) Fondation Secours Mondial v.z.w, (e) FSM,
(f) Stichting Wereldhulp — Belgié, v.z.w., (g) Fondation Secours Mondial — Kosova, h) Fondation Secours Mondial
‘World Relief. Indirizz: (a) 9935 South 76th Avenue, Unit 1, Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A.; (b) PO Box 1406,
Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A; (c) 49 rue du Lazaret, 67100 Strasbourg, Franza; (d) Vaatjesstraat 29, 2580 Putte,
il-Belgju; (¢) Rue des Bataves 69, 1040 Etterbeek (Brussels), il-Belgju; (f) PO Box 6, 1040 Etterbeek 2 (Brussels), il-
Belgju; (g) Mula Mustafe Baseskije Street 72, Sarajevo, il-Bosnia u Herzegovina; (h) Put Mladih Muslimana Street 30/A,
Sarajevo, il-Bosnia u Herzegovina; (i) 64 Potur Mahala Street, Travnik, il-Bosnia u Herzegovina; (j) Rr. Skenderbeu 76,
Lagjja Sefa, Gjakova, il-Kosovo; (k) Ylli Morina Road, Djakovica, il-Kosovo; (I) Rruga e Kavajes, Building No. 3,
Apartment No 61, PO Box 2892, Tirana, l-Albanija; (m) House 267 Street No 54, Sector F — 11/4, Islamabad,
il-Pakistan. Taghrif iehor: (a) Lokalitajiet barranin ohra: 1-Afganistan, 1-Azerbajgan, il-Bangladexx, i¢-Cina, 1-Eritrea, 1-
Etjopja, il-Georgja, l-Indja, I-Iraq, il-Gordan, il-Libanu, ix-Xatt tal-Punent u Gaza, is-Sierra Leone, is-Somalja u s-Sirja.
(b) U.S. Identifikazzjoni Federali ta’ min lhaddem: 36-3804626; (c) V.A.T. In-numru: BE 454419759; (d) L-indirizzi
Belgjani huma dawk tal-Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l u Fondation Secours Mondial vzw. and
Stichting Wereldhulp — Belgi¢, v.z.w mill-1998. Data tan-nomina msemmija fl-Artikolu 2a(4)(b): 22.10.2002”
taht l-intestatura “Persuni guridici, gruppi u entitajiet” ghandha tinbidel b’'dan li gej:

Global Relief Foundation (GRF) (alias (a) Fondation Secours Mondial (FSM), (b) Secours mondial de France
(SEMONDE), (c) Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l, (d) Fondation Secours Mondial v.z.w, (¢) FSM, (f)
Stichting Wereldhulp — Belgié, v.z.w., (g) Fondation Secours Mondial — Kosova, h) Fondation Secours Mondial
“World Relief”). Indirizz: (a) 9935 South 76th Avenue, Unit 1, Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A.; (b) PO Box 1406,
Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A; (c) 49 rue du Lazaret, 67100 Strasbourg, Franza; (d) Vaatjesstraat 29, 2580 Putte,
il-Belgju; (e) Rue des Bataves 69, 1040 Etterbeek (Brussels), il-Belgju; (f) PO Box 6, 1040 Etterbeek 2 (Brussels), il-
Belgju; (g) Rr. Skenderbeu 76, Lagjja Sefa, Gjakova, il-Kosovo; (h) Ylli Morina Road, Djakovica, il-Kosovo; (i) Rruga e
Kavajes, Building No. 3, Apartment No 61, PO Box 2892, Tirana, I-Albanija; (j) House 267 Street No 54, Sector F —
11/4, Islamabad, il-Pakistan. Taghrif ichor: (a) Lokalitajiet barranin ohra: 1-Afganistan, 1-Azerbajgan, il-Bangladexx, i¢-
Cina, |-Eritrea, l-Etjopja, il-Georgja, l-Indja, I-Iraq, il-Gordan, il-Libanu, ix-Xatt tal-Punent u Gaza, is-Sierra Leone, is-
Somalja u s-Sirja. (b) U.S. Identifikazzjoni Federali ta’ min lhaddem: 36-3804626; (c) V.A.T. In-numru: BE
454419759; (d) L-indirizzi tal-Belgju huma dawk tal-Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l u Fondation
Secours Mondial vzw. and Stichting Wereldhulp — Belgié¢, v.zzw mill-1998. Data tan-nomina msemmija fl-
Artikolu 2a(4)(b): 22.10.2002.
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Huwa adatt li jintuzaw il-kuncetti tal-istatistika l-aktar
recenti ghall-finijiet tal-bagit tal-Unjoni u r-rizorsi proprji
taghha, b'mod partikolari fdak li jikkoncerna l-istabbili-
ment tad-DNG kif previst mill-Kummissjoni fl-applikazz-

7.4.2010 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
DECIZJONIJIET
DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Marzu 2010
dwar l-allokazzjoni tas-servizzi finanzjarji intermedjarji mkejla b’'mod indirett (FISIM) ghall-
istabbiliment tad-dhul nazzjonali gross (DNG) uzat ghall-finijiet tal-bagit tal-Unjoni Ewropea u -
rizorsi proprji taghha
(2010/196/UE, Euratom)
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, (3)
Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2007/436/KE,

Euratom tas-7 ta’ Gunju 2007 dwar is-sistema tar-rizorsi proprji
tal-Komunitajiet Ewropej (1), u b'mod partikolari it-tieni subpa-
ragrafu tal-Artikolu 2(7) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea, 4
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,
Billi:

(1)  L-Artikolu 8(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
448/98 tas-16 ta’ Frar 1998 li jkompli u jemenda r-
Regolament (KE) Nru 2223/96 f dak li ghandu x’jagsam ()
mal-allokazzjoni tas-servizzi finanzjarji intermedjarji
mkejla b’'mod indirett (FISIM) fi hdan is-sistema Ewropea
tal-kontijiet nazzjonali u regjonali (ESA) (?) jipprevedi li
d-decizjoni sabiex jigu allokati FISIM ghall-istabbiliment
tal-prodott nazzjonali gross uzat ghall-finijiet tal-bagit (6)
Komunitarju u r-rizorsi proprji taghha ghandha tigi adot-
tata mill-Kunsill. B'effett mill-1 ta’ Jannar 2002 il-kuncett
ta’ prodott nazzjonali gross gie sostitwit bil-kuncett ta’
Dhul Nazzjonali Gross (DNG), skont l-ewwel subpara-
grafu  tal-Artikolu  2(7)  tad-Decizjoni  tal-Kunsill
2000/597/KE, Euratom tad-29 ta’ Settembru 2000
dwar is-sistema tar-rizorsi taghhom tal-Komunitajiet
Ewropej ().

(2)  It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 2(7) tad-Decizjoni
2007/436/KE, Euratom jipprevedi li fejn modifiki fis-
sistema Ewropea ta’ kontijiet nazzjonali u regjonali
(ESA 95) jirrizultaw fbidliet sinifikanti fid-DNG kif
previst mill-Kummissjoni, il-Kunsill ghandu jiddeciedi
jekk dawk il-modifiki ghandhomx japplikaw ghall-finijiet
ta’ dik id-Decizjoni.

() GU L 163, 23.6.2007, p. 17.
() GU L 58, 27.2.1998, p. 1.
() GU L 253, 7.10.2000, p. 42.

joni tal-ESA 95. Ghalhekk il-FISIM ghandhom jigu allo-
kati ghall-istabbiliment tad-DNG ghall-finijiet tal-bagit tal-
Unjoni u r-rizorsi proprji taghha.

Sa Ottubru 2008, l-Istati Membri kollha tal-UE-27 kienu
baghtu d-data taghhom inkluz dwar l-allokazzjoni tal-
FISIM skont il-metodologija 1-g¢dida. Il-valutazzjoni ta’
dik id-data indikat li l-allokazzjoni tal-FISIM tirrizulta
fbidla sinifikanti fit-tifsira tat-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 2(7) tad-Decizjoni 2007/436/KE, Euratom peress li
din izzid id-DNG b'medja ta’ aktar minn 1 % u timplika,
meta jigi applikat il-metodu deskritt fl-Artikolu 3 ta’ dik
id-Decizjoni, bidla fil-limiti massimi stabbiliti mill-Arti-
kolu 3.

Ghalhekk l-allokazzjoni tal-FISIM ghandha tapplika ghall-
finijiet tad-Decizjoni 2007/436/KE, Euratom.

Jitgies li hu adatt li I-bidliet li jirrizultaw jigu applikati
mis-sena finanzjarja 2010,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Is-servizzi finanzjarji intermedjarji mkejla b'mod indirett (FISIM)
ghandhom jigu allokati ghall-istabbiliment tad-dhul nazzjonali
gross ghall-finijiet tal-bagit tal-Unjoni u r-rizorsi proprji taghha.

Artikolu 2

L-allokazzjoni tal-FISIM skont l-Artikolu 1 ghandha tapplika
ghall-finijiet tad-Decizjoni 2007/436/KE, Euratom mill-1 ta’
Jannar 2010.
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffiali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2010.
Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Marzu 2010.

Ghall-Kunsill
I1-President
E. SALGADO
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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2010/197/PESK
tal-31 ta’ Marzu 2010

dwar il-varar ta’ missjoni militari tal-Unjoni Ewropea biex tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi tas-
Sigurta tas-Somalja (EUTM Somalia)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari l-Artikoli 28 u 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2010/96/PESK tal-
15 ta’ Frar 2010 dwar missjoni militari tal-Unjoni Ewropea
biex tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi tas-Sigurta tas-
Somalja (!), u b'mod partikolari 1-Artikolu 4 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-
Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,

Billi:

(1)  Fir-Rizoluzzjoni 1872 (2009) dwar is-sitwazzjoni fis-
Somalja, adottata fis-26 ta’ Mejju 2009, il-Kunsill tas-
Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (KSNU) sahaq dwar l-impor-
tanza tal-istabbiliment mill-gdid, it-tahrig, l-attrezzar u z-
zamma tal-forzi tas-sigurta Somali, u heggeg lill-Istati
Membri u l-organizzazzjonijiet regjonali u internazzjonali
biex joffru ghajnuna teknika ghat-tahrig u l-attrezzar tal-
forzi tas-sigurta tas-Somalja. Fir-Rizoluzzjoni tieghu,
1897 (2009) adottata fit-30 ta’ Novembru 2009, il-
KSNU fakkar ir-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu u
afferma mill-gdid ir-rispett tieghu ghas-sovranita, l-inte-
grita territorjali, l-indipendenza politika u l-unita tas-
Somalja.

()  Permezz ta’ ittra datata 1-5 ta’ Jannar 2010, il-Ministru
tad-Difiza tal-Uganda laga’ l-missjoni prevista tal-Unjoni
b'appogg ghas-Settur tas-Sigurta fis-Somalja u stieden lill-
Unjoni biex tippartecipa fit-tahrig tal-forzi tas-sigurta tas-
Somalja fl-Uganda ghal perijodu ta’ mill-inqas sena.

(1) GU L 44, 19.2.2010, p. 16.

(3)  Skont I-Artikolu 5 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, anness ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u
mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
id-Danimarka ma tippartecipax fl-elaborazzjoni u fl-
implementazzjoni ta’ decizjonijiet u azzjonijiet tal-Unjoni
li jkollhom implikazzjonijiet ta’ difiza. Id-Danimarka,
ghalhekk ma tippartecipax fl-iffinanzjar ta’ din il-missjoni,

ADDOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-Pjan tal-Missjoni ghall-missjoni militari tal-UE biex tikkontrib-
wixxi ghat-tahrig tal-forzi tas-sigurta tas-Somalja, minn hawn ’il
quddiem imsejjha “EUTM Somalia”, huwa approvat.

Artikolu 2

L-EUTM Somalia ser tigi varata fis-7 ta’ April 2010.

Artikolu 3

[I-Kmandant tal-Missjoni tal-UE tal-EUTM Somalia huwa b'dan
awtorizzat beffett immedjat li jirrilaxxa l-ordni ta’ attivazzjoni
(ACTORD) sabiex jezercita l-iskjerament tal-forzi u jibda I-
ezekuzzjoni tal-missjoni.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Marzu 2010.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. A. MORATINOS
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-6 ta’ April 2010

li tehles lil-Latvja minn certi obbligi biex japplika d-Direttivi tal-Kunsill 66/402/KEE u 2002/57/KE
fir-rigward ta’ Avena strigosa Schreb., Brassica nigra (L.) Koch u Helianthus annuus L.

(notifikata bid-dokument numru C(2010) 2042)

(It-test bil-Latvjan biss hu awtentiku)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2010/198/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 66/402/KEE tal-14 ta’
Gunju 1966 dwar il-marketing taz-zerriegha tal-gwiez (1), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 23a taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/57KE tat-13 ta’
Gunju 2002 fuq il-marketing taz-zerriegha ta’ pjanti taz-zejt u
tal-fibra (?), u b’'mod partikolari I-Artikolu 28 taghha,

Wara li kkunsidrat l-applikazzjoni mressqa mil-Latvja,
Billi:

(1) Id-Direttivi 66/402/KEE u 2002/57/KE stipulaw certi dis-
pozizzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha tac-cereali
u Zerriegha ta’ pjanti taz-zejt u tal-fibra. Dawk id-Direttivi
jistipulaw ukoll li, taht certi kundizzjonijiet, xi Stati
Membri jistghu jinhelsu ghal kollox jew parzjalment
mill-obbligu li japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’ dawk
id-Direttivi fir-rigward ta’ certi speci.

2)  I-Latvja applikat ghall-helsien mill-obbligi taghha fir-
rigward ta’ Avena strigosa Schreb., Brassica nigra (L.)
Koch u parzjalment fir-rigward ta’ Helianthus annuus L.

(3) [z-zerriegha ta’ Avena strigosa Schreb, Brassica nigra (L.)
Koch and Helianthus annuus L. normalment ma jigix
riprodott jew imgqieghed fis-suq fil-Latvja. Barra minn
hekk, l-importanza ekonomika fil-pajjiz imsemmi hawn
fuq mhix sinifikanti. Minhabba l-kundizzjonijiet klimatici,
ma tezisti l-ebda produzzjoni ta’ Zerriegha Helianthus
annuus L. fil-Latvja; iz-zerriegha li tinzera’ hija importata
minn pajjizi ohra u li jingabar minnha jintuza biss ghall-
ghalf.

(4 Sakemm jibqghu fis-sehh dawn il-kundizzjonijiet, l-Istat
Membru rilevanti ghandu jinheles mill-obbligu li japplika
d-dispozizzjoni tad-Direttivi 66/402/KEE u 2002/57/KE
ghall-ispeci kkoncernati.

(5)  Il-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti ghaz-Zrieragh u 1-Materjal ta’
Propagazzjoni ghall-Agrikultura, -Ortikultura u 1-Foreste-
rija,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-Latvja hija mehlusa mill-obbligu li tapplika d-Direttiva
66/402/KEE, bl-eccezzjoni tal-Artikolu 14(1), ghall-ispeci
Avena strigosa Schreb.

Artikolu 2

1. Il-Latvja hija mehlusa mill-obbligu li tapplika d-Direttiva
2002/57[KE, bl-eccezzjoni tal-Artikolu 17, ghall-ispeci Brassica
nigra (L.) Koch.

2. Il-Latvja hija mehlusa mill-obbligu li tapplika d-Direttiva

2002/57[KEE, bl-eccezzjoni tal-Artikoli 17 u 22(1), ghall-ispeci
Helianthus annuus L.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika tal-Latvja.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ April 2010.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI
Membru tal-Kummissjoni

() GU 125, 11.7.1966, p. 2309/66.
(®» GU L 193, 20.7.2002, p. 74.
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1100 EUR fis-sena

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 770 EUR fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) | 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 400 EUR fis-sena

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 300 EUR fis-sena

CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE

Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

II-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Uffi¢jali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali fCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jir¢ievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

[I-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul 1-2010.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodic¢i diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 |l-Lussemburgu
IL-LUSSEMBURGU




